FE Finansuoja
o Europos Sajunga
. NextGenerationEU

PROJEKTO ,,VIESOSIOS PASKIRTIES SVIETIMO [STAIGOS KARMELAVOS BALIO
BURACO GIMNAZIJOS PASTATO VILNIAUS G. 67, KARMELAVOJE ATNAUJINIMAS
(MODERNIZAVIMAS) SKYDAIS“ DARBU VIESOJO PIRKIMO SUTARTIES

SPECIALIOJI DALIS

2025 m. spalio}lﬁ. Nr. S-/(ib&]

Kaunas

Kauno rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188756386, adresas Savanoriy pr.
371, 49500 Kaunas, Lietuvos Respublika, atstovaujama Administracijos direktoriaus pavaduotojos,
pavaduojanéios Administracijos direktoriy, Riitos Cerniauskienés, veikian¢ios pagal Kauno rajono
savivaldybés administracijos nuostatus (toliau — ,,Uzsakovas®), i$ vienos puseés, ir

UAB ,,Kaunesta*, juridinio asmens kodas 300002812, registruotos buveinés adresas Julijanavos g. 4H,
46351, Kaunas, Lietuvos Respublika, atstovaujama direktoriaus Einaro Kindereviciaus, veikiancio pagal
bendroves jstatus (toliau — ,,Rangovas®), i3 kitos puses,

toliau abi kartu vadinamos ,,Salimis*, o kiekviena atskirai ,,Salimi*, sudaré $ig sutartj (toliau — ,,Sutarties

SD*) ir susitaré:

1. Sutarties
objektas

1.1.

Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatytg Darby atlikimo terming
(Sutarties SD 3 dalis) ir Sutartyje nustatytomis salygomis atlikti:

|. Projekto ,,VieSosios paskirties Svietimo jstaigos Karmélavos
Balio Buraco gimnazijos pastato Vilniaus g. 67, Karmélavoje atnaujinimas
(modernizavimas) skydais® darbai;

2. Elektroninio statybos Zurnalo uZzsakymas (prenumeratos
uzsakymas, statybos Zurnalo pildymas ir saugojimas, po statybos darby
uzbaigimo jo pilnas perleidimas UZsakovui);

3. Kontroliniy geodeziniy nuotrauky parengimas;
4. Kadastriniy matavimo byly parengimas;
5. Kiti statybos uzbaigimg patvirtinantys dokumentai;

6. Deklaracija apie statybos uzbaigima (,,Infostatyba®);
7. Turto registracija Registry centre (toliau — su Darbais susijusios
Paslaugos). (toliau — Darbai).

Projektas jgyvendinamas pagal 2022-2030 mety plétros
programos valdytojos Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos aplinkos
apsaugos ir klimato kaitos valdymo plétros programos pazangos priemonés
Nr. 02-001-06-04-01 ,,Skatinti pastaty renovacijg“ 2. veiklos ,,Organiné
renovacija® 2.1. poveiklés ,,Dotacijos pilotiniy daugiabuéiy ir vieSyjy
pastaty renovacijos organinémis medziagomis projektams jgyvendinti
projekty finansavimo salygy aprasg (patvirtinta Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2023 m. spalio 26 d. jsakymu Nr. D1-355 ,,.Dél Lietuvos
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Respublikos aplinkos ministro 2022 m. liepos 25 d. jsakymo Nr. D1-239
,,Dél 2022-2030 mety plétros programos valdytojos Lietuvos Respublikos
aplinkos ministerijos aplinkos apsaugos ir klimato kaitos valdymo plétros
programos pazangos priemonés Nr. 02-001-06-04-01 ,.Skatinti pastaty
renovacija“ jgyvendinimo® pakeitimo®).

Rangovas turés atlikti Darbus, vadovaudamasis UAB ,,VMG LIGNUM
SYSTEMS*“2024 m. parengtu techniniu darbo projektu Nr. LIS-033-
230123-0-TDP ,,Mokyklos (Balio Burato gimnazijos) pastato (Un. Nr.
5296-4020-0010) ir garazy paskirties pastato (Un. Nr. 5296-4020-0020),
Vilniaus g. 67, Karmélava, Kauno r., atnaujinimas (modernizavimas)®
(toliau —Projektas/Techniné specifikacija, Sutarties | priedas) ir Rangovo
pasitilymu (Veikly sgrasu) (Sutarties 2 priedas).

Pagal §ig Sutartj jsigyjami tik tie Darbai, kurie nurodyti Veikly sgraSe.

Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas sglygas Darbams atlikti,
Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai atlikty Darby rezultatg ir
sumokéti Rangovui Sutarties kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir
tvarka.

Rangovas savo sudarytas Sutarties objekto lokalines samatas turi
pateikti UZsakovo atstovui (uz Sutarties vykdymg atsakingam
asmeniui) per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo abiejy Saliy
Sutarties pasiraSymo dienos.

Jeigu Rangovas pradéjes vykdyti Darbus nustato, kad Darby apimtys yra
didesnés ar mazZesnés nei nustatyta Techningje specifikacijoje, Rangovas
privalo informuoti UZsakovg rastu per 2 (dvi) d. d. nuo tokiy aplinkybiy
paaiskéjimo.

Tuo atveju, jeigu tinkamam S$iame punkte nurodyty Darby atlikimui
reikalinga atlikti ir Darbus, kuriy Rangovas nebuvo numates, nors pagrjstai
galéjo ir privaléjo juos numatyti siekiant tinkamai ir kokybiskai atlikti
Darbus, tokie darbai turi bati atlikti Rangovo sgskaita.

2. Sutarties verté ir
mokéjimo tvarka

2.1.

Pradinés Sutarties verté: (1) Darby kaina be PVM 3 966 242,56 Eur (trys
milijonai devyni Simtai SeSiasde$imt SeSi tukstanciai du Simtai
keturiasde§imt du eurai ir 56 ct; (2) PVM 832 910,94 (aStuoni Simtai
trisdesimt du tiikstan¢iai devyni Simtai de§imt eury ir 94 ct); (3) Darby
kaina su PVM 4799 153,50 Eur (keturi milijonai septyni Simtai
devyniasdesimt devyni tikstan¢iai vienas §imtas penkiasdesimt trys eurai
ir 50 ct).

2.2,

Darby kainos (be PVM) apskai¢iavimo biidas: Darbai perkami pagal
fiksuotos kainos kainodarg, kurioje numatyta kaina apimty visus Darbus,
nurodytus Sutarties SD 1.1. punkte.
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Bet koks kiekis, kuris gali biti nustatytas Veikly sgrase ar Techninio
projekto dokumentuose. yra orientacinis (projektinis) ir neturi biti
laikomas faktiniu ir tiksliu Darby, kuriuos Rangovui reikia atlikti, kiekiu.

Darby faktiniy kiekiy neatitikimas orientaciniams (projektiniams)
kiekiams, kurie gali bati nustatyti Veikly sgrase ar Techninio projekto
dokumentuose, priskiriamas Rangovo atsakomybeli ir rizikai, i8skyrus kaip
nurodyta Sutarties BD 4.7. punkte.

2.3.

Atsiskaitymas su Rangovu:

Uz tinkamai ir laiku atliktus, uzbaigtus Darbus Uzsakovas atsiskaito su
Rangovu pagal jo pateiktas ir Uzsakovo priimtas Sgskaitas ir atlikty Darby
aktus (toliau — Aktas). Atlikus visus Techninéje specifikacijoje nurodytus
Darbus Rangovas pateikia galutinj Akta.

Su Rangovu atsiskaitoma uz atliktus Darbus nurodytus Veikly sarase,
pateiktame Sutarties 2 priede ,.Rangovo pasitlymas (Veikly sgrasas).

Apmokejimo uZ tinkamai pagal Sutart] atliktus Darbus sumai nustatyti turi
biiti taikomos Veikly sgraSe nurodytos fiksuotos Darby grupiy (etapy)
kainos.

Sgskaitos ir Rangovo tinkamai patvirtinto fiziniais ar elektroniniais
parasais pasirasyto Akto pateikimo UZsakovui terminas — iki einamojo
menesio 25 d.

Saskaitos pateikimo biidas: Rangovas teikia saskaita kartu su abiejy Saliy
pasirasytais aktais (ir kitus privalomus dokumentus) per ,SABIS*
informacine sistema!'l.

Uzsakovas apmoka pagal tarpusavyje suderintus atlikty Darby atlikimo
Aktus ir jy pagrindu pateiktas PVM saskaitas faktliras. Sgskaitos
apmokejimo terminas: ne veéliau kaip per 30 (trisde§imt) kalendoriniy dieny
nuo Akto ir PVM saskaitos faktiiros pateikimo informacinéje sistemoje
~SABIS* dienos.

3. Darby atlikimo
terminai, Darby
vieta

3.1.

Darby atlikimo terminas — Darbai ir su Darbais susijusios paslaugos turi
buti atlikta per 7 mén. nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

Darby atlikimo terminas galéty bati pratgsiamas 2 kartus po 1 ménesj, jei
bus pratgsta VieSosios paskirties Svietimo jstaigos Karmélavos Balio
Buraco gimnazijos pastato Vilniaus g. 67, Karmélavoje atnaujinti
(modernizuoti) skydais partnerystés ir paramos sutartis.

Darby pradzia laikoma statybvietés perdavimo - priémimo akto
pasiraS§ymo diena arba data po 14 kalendoriniy dieny kai jsigaliojo Sutartis,
jeigu statybvietés perdavimo-priémimo aktas per §j dieny skai¢iy néra
pasiradytas. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus
uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti defektai ir pasiraSytas
Darby perdavimo priémimo aktas. Darby atlikimo terminas yra esminé

[ Daugiau informacijos: https://www.esaskaita.eu/web/esaskaita

Puslapis 3i5 26




Sutarties salyga ir negali biiti kei¢iamas per visg Sutarties galiojimo
laikotarpi, i$skyrus Sutarties BD 6.5. punkte nurodytus atvejus.

Darbai atliekami, pagal Saliy patvirtinta grafika.
Per 2 savaites nuo Darby pradzios Salys pasiraso darby vykdymo grafika.

Darby atlikimo vieta — Vilniaus g. 67, Karmelava, 54449 Kauno r. sav.

4.1. | Darbai bus laikomi atliktais ir perduotais, kai Uzsakovas pasiraSo Aktus.
Kartu su Aktu pasiraSoma Atlikty darby ir i$laidy apmokéjimo pazyma (7
priedas) ir Sankaupinis Ziniarastis (9 priedas).
Aktai pasiraSomi atsizvelgiant j fakti$kai atliktg Veikly sgrase numatyto
Darbo grupés (etapo) dalj, isreiksta procentais. Tokiu atveju, Rangovo
pradymu, Uzsakovo atstovas, patikrindamas dalinai atlikto Darbo grupés
4. Darby (etapo) api.mti, turi ivertinti,‘ ko.kia ‘Veiqu saraée nur_natyto Dag‘bo grupes
perdavimas — (etapo) dalis procentais yra faktiskai atlikta ir pranesti Rangovui.
priémimas Atlikus visus Sutarties objekte nurodytus Darbus (Sutarties SD I.1.
punktas), Rangovas pateikia galutinj Aktg ir PaZymg apic atlikty statybos
darby verte pagal objektus (8 priedas) (Sutarties BD 9 dalis).
Rangovo pasiraSytas Aktas (originalas) UZzsakovui pateikiamas kartu su
Saskaita. Akto iSraSymo data turi sutapti su Saskaitos iSraSymo data.
Uzsakovo ir Rangovo pasirasytas Aktas UZsakovui pateikiamas kartu su
saskaita ,,SABIS* informacinéje sistemoje.
5.1 Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria zemiau
nurodytus atsakingus asmenis:
Uzsakovo atsakingas uz sutarties vykdymag asmuo: Aplinkos skyriaus
5. Asmenys vecl:ié_j'o pavelld.uotojas Egidijus Katilius, tel. Nr. - el. p.
(afstova, egidijus.katilius@krs.lt;
:EE:;’:{%J?::';MO Raijg‘(l)vo atsakingas uZ sutarties vykdyma asmuo: projekty vadovas
sulbjekai Egidijus Klusas, tel. Nr. - . p. egidijus@kaunesta.lt.
(pecialistal)) Darby atlikimui Rangovas pasitelkia Subrangovg: UAB ,,InZinieriai®, jm.
5.2, | k. 304915361 -Vandentiekio ir nuoteky 3alinimo, Sildymo, veédinimo,
elektrotechnikos, elektroniniy rySiy, gaisro aptikimo ir signalizavimo,
apsaugineés signalizacijos, procesy valdymo ir automatizavimo darbai, 19
%.
Rangovo specialistai: nurodomi Sutarties priede Nr. 2.1.
6.1. | Sutarties jvykdymo uztikrinimas (Sutarties BD 13 skyrius): taikomas.

6. Sutarties
jvykdymo
uztikrinimas,
draudimas,
garantijos,
triakumy Salinimo

Sutartiniai jsipareigojimai uztikrinami netesybomis (bauda). UZsakovui
nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltés Rangovas per 7 (septynias) darbo
dienas nuo pranedimo apie Sutarties nutraukima gavimo turi sumokeéti
Uzsakovui 10 (desimt) proc. bauda nuo pradinés Sutarties vertes be PVM
ir Uzsakovo patirtus nuostolius, tick kiek patirti nuostoliai virSija baudg.
Uzsakovas turi teise baudos sumg iSskai¢iuoti i§ Rangovui pagal Sutart
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terminas,
mokéjimo sumy
dalies sulaikymas

moketiny sumy.

Rangovas garantuoja, kad Uzsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsirade dél
to, kad Rangovas nejvykdé jsipareigojimy pagal Sutartj ar vykdé juos
netinkamai.

6.2.

Rangovas iki Darby pradzios privalo pateikti UZsakovui jrodymg, kad
Rangovas ir jo projektuotojai yra apdraudg savo civiling atsakomybeg ir
Darbus, kaip nustatyta Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, bei pateikti
draudimo liudijimo (poliso) tinkamai patvirtinta kopija. Privalomojo
draudimo sutartys turi galioti nuo Darby pradzios datos iki Darby pabaigos
datos. Laikas, per kurj Rangovas turi pateikti jrodymus, jskaitomas j Darby
atlikimo trukme.

6.3.

Jei dél Rangovo vykdomy Darby ir (ar) veiksmy, naudojamy medziagy,
jrangos, Rangovo pasitelkty subrangovy veiksmy bus padaryta Zala gamtai,
Uzsakovo jrenginiams ir (ar) tretiesiems asmenims, ir (ar) bus paZzeisti
teisés akty reikalavimai, Rangovas turés atlyginti UZsakovo patirtus
nuostolius, taip pat nuostolius tretiesiems asmenims ir (ar) zalg gamtai
(aplinkai).

6.4.

Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimas — taikomas.

Rangovas, uzbaiges Darbus, per 5 darbo dienas po Rangovo atlikty Darby
perdavimo UZzsakovui Akto pasira§ymo dienos turi pateikti dokumenta,
kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal 3ia
Sutartj.

Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimo dokumentai:

— draudimo bendrovés iSduotas laidavimo draudimo rastas (su jo
apmokéjimg jrodancia dokumento kopija);

- kredito jstaigos garantija.

Reikalavimai uztikrinimo dokumentui:

— turi biiti i8duotas ne trumpesniam nei 3 mety laikotarpiui ir galiojimo
laikotarpiu negali biiti atSaukiamas;
— suma turi biiti ne mazesn¢ kaip 5 proc. statybos (atlikty Darby) kainos

(su PVM).

Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimo dokumentas
Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti dél Rangovo kaltés
atsiradusiy defekty Salinimo islaidy apmokejima UZsakovui.

Garantija: Darbams (jskaitant jy rezultatus), pasléptiems statinio
elementams, medZiagoms, jrangai suteikiama Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse ir kituose teisés aktuose nustatyta garantija.

6.5.

Trokumy $alinimo terminas: ne ilgiau nei 5 (penkios) d. d. nuo UZsakovo
prane$imo apie nustatytus trikumus pateikimo Rangovui dienos. Jei per
nustatytg terming Rangovas trikumy pasalinti negali, Rangovas turi
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Uzsakovui pateikti argumentus, kodél nespeja paSalinti trikumy ir
Uzsakovas, atsizvelges | Rangovo argumentus, gali pratesti triikumy
salinimo terming.

6.0.

Mokéjimo sumy dalies sulaikymas: netaikomas.

7. Atsakomybé

7:1;

Uz kiekvieng Zemiau nurodyta aplinkybe, kuri jvyko dél Rangovo
isipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo, Rangovas UZsakovui
moka:

- 0,02 proc. dydZio nuo nejvykdyty jsipareigojimy vertés delspinigius uz
vélavimg atlikti Darbus ar jy dalj, arba uz kiekvieng uzdelstg kalendoring
dieng véluojant pasalinti Darby trikumus (Darby trikumais bus laikomi
Darby ir (ar) panaudoty medziagy ar kity daliy neatitikimai Techninés
specifikacijos, Lietuvos Respublikos teisés aktams, statybos techniniams
reglamentams, standartams reikalavimams, Darby ir (ar) jy rezultaty
gedimai, deformacijos, atsirade iki garantinio laikotarpio pabaigos).

Uz vélavima apmokéti Rangovo pateikta saskaitg uz tinkamai ir laiku
atliktus Darbus Uzsakovas, Rangovo reikalavimu, moka 0,02 proc.
veluojamos apmokéti saskaitos dydZio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta
kalendoring dieng.

Bl

Aplinkosauginiai reikalavimai: taikomi minimaliis aplinkos apsaugos
kriterijai (pagal Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio
28 d. jsakymu Nr. D1-508 patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso (2024 m. sausio 16 d. jsakymo
Nr. D1-17 nauja redakcija) 4.1. punkts. Taikoma jsakymo 2 priede XII
skyriuje pateikiami minimaliis aplinkos apsaugos reikalavimai pagal
produkty grupes. (Zr. Sutarties BD 11.3.13 punktg).

7.3.

Tiekejas tures atlikti Darbus, vadovaudamasis Statybos produkcijos
sertifikavimo centro Nacionaliniu techniniu jvertinimu NT]-01-073:2025.

8. Sutarties
galiojimas,
pratesimas,
vykdymas

8.1.

Sutartis jsigalioja nuo abiejy Saliy Sutarties pasiraSymo momento ir
Rangovui pateikus tinkama Sutarties jvykdymo uztikrinimg ir galioja, kol
Salys visiskai bei tinkamai jvykdys visus savo jsipareigojimus, prisiimtus
pagal Sig Sutart].

Saliy jsipareigojimy vykdymas gali biti atidedamas Sutarties BD 6.6.
punkte nurodyty aplinkybiy ir Nenugalimos jégos aplinkybiy (Sutarties BD
17 skyrius) egzistavimo laikotarpiui.

Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis

atleidziama nuo atsakomybeés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas
atsizvelgiant j tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui.

9, Priedai

9.1.

Kiekvienas Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis
gauna po vieng kiekvieno Sutarties priedo egzemplioriy:

1. Techniné specifikacija;
2. Rangovo pasitilymas (Veikly sarasas);
2.1. Rangovo specialisty sarasas;
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3. Atsakymai | tiekejy klausimus, pirkimo dokumenty paaiskinimai (jei
tokiy bus),

4, Atlikty darby akto forma (pateikiama su kiekvienu Darby priémimo-
perdavimo akiu);

5. Statybvieteés perdavimo-priémimo akto forma;

6. Darby perdavimo-priemimo akto forma (kartu su Sivo akiu pasirasoma
4 priede pateikta Atlikty darby akto forma, 7 priede pateikia Atlikty darby
ir iSlaidy apmokéjimo paZyma ir 9 priede pateiktas Sankaupinis
Ziniarastis);

7. Atlikty darby ir islaidy apmokéjimo pazymos forma;

8. Pazymos apie atlikty statybos darby verte pagal objektus (pateikiama
kartu su galutiniu Darby perdavimo-priémimo aktu) forma;

9. Sankaupinio Zziniarascio (pildomas ir pateikiamas su kiekvienu Darby
priemimo- perdavimo aktu) forma,

10. Lokalinés sgmatos (pateikiamos po Sutarties pasira§ymo, Zr.
Sutarties SD 1.1. punktg).

10. Sutarties
vieSinimas

Uzsakovo skiriamas asmuo uz Sutarties ir Sutarties pakeitimy paskelbimg
pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies
nuostatas atsakingas asmuo — Kauno r. savivaldybés administracijos

L

303162, el. pastas giedre.zuzeviciute@krs.It.

11. Saliy rekvizitai
ir parasai

Uzsakovas:

Kauno rajono savivaldybés
administracija

Adresas Savanoriy pr. 371, 49386
Kaunas

Juridinio asmens kodas 188756386
Tel. +370 37 30 55 03

El. pastas info@krs.It

A.s.Nr. LT914010042503135057
Bankas Luminor Bank AS Lietuvos
skyrius, banko kodas 40100

Administracijos direktoriaus
pavaduotoja, pavaduojanti
Administracijos direktoriy
Rita Cerniauskiené

Rangovas:

UAB ,,Kaunesta*

Adresas Julijanavos g. 4H, 46351,
Kaunas

Juridinio asmens kodas 300002812
PVM kodas 100001292711

Tel. +370 614 6180

El. pastas info@kaunesta.lt

A.s. Nr. LT554010042500253932
Bankas Luminor Bank AS Lietuvos
skyrius, banko kodas 40100

Direktorius
Einaras Kinderevicius

Pasiradyta-

elektroniniu para¥u
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RANGOS DARBU SUTARTIES BENDROJI DALIS

Sutartyje naudojamos savokos

1.3,

1.4

15

1.6,

10

Sutarties BD didZigja raide raSomos sgvokos turés Zemiau apibréZtas reikSmes, jei Sutarties BD
nenurodyta arba i§ konteksto néra aisku kitaip:

Aktas — perdavimo—pri¢émimo aktas, pasirasomas abiejy Sutarties Saliy, kuriame nurodomi Rangovo
faktiskai atlikti ir Uzsakovui perduodami Darbai (ar jy dalys).

Darbai — visi Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimus atitinkantys darbai (ar jy dalys), kurie patenka
i Sutarties BD 4 dalyje nurodyta Darby apimtj, jskaitant, ta¢iau ne tik jiems atlikti Rangovo
naudojamas MedZiagas, [renginius ir atlikty Darby rezultata.

Darby atlikimo terminas — Sutarties SD nurodytas terminas, per kurj turi bati atlikti, uzbaigti ir
Uzsakovui perduoti visi Sutartyje nurodyti Darbai.

Darby kaina — Sutarties SD nurodyta kaina, kuri negali biiti vir§yta Sutarties galiojimo laikotarpiu
(i8skyrus atvejus, kai numatomas Darby kainos perskaic¢iavimas) ir kurig Uzsakovas moka Rangovui
uz atliktus Darbus, jskaitant visas su Darby atlikimu susijusius i3laidas ir mokes¢ius. | Darby kaing
PVM néra jskaitomas.

Darbo projektas — projekto antrasis etapas, Techninio projekto tgsa, kuriame detalizuojami Techninio
projekto sprendiniai ir pagal kurj atliekami Darbai. Darbo projektg rengia Rangovas. Darbo projektas
gali bti pateiktas kaip vientisas dokumentas vienu metu arba atskirais sprendiniais skirtingu laiku
statybos metu pagal Uzsakovo ir Rangovo suderintg grafikg.

Pradinés Sutarties verté — lygi Rangovo pasililymo kainai be PVM, nurodytai uz visg perkamy Darby
apimtj. Jei Sutarties verté buvo perziiréta pagal Sutartyje nurodytas kainy perZiiros salygas,
atitinkamai patikslinama (didéja arba mazéja) pradinés Sutarties verte.

Darby vieta — UZsakovo Rangovui Sutarties nustatyta tvarka perduota Darby vykdymo vieta, kurioje
atliekami Darbai.

Jrenginiai — Rangovo Pasitlyme ir (ar) Pirkimo salygose detalizuoti (jei nurodomi) bet kokie
jrenginiai, jranga, prietaisai, mechanizmai, programos, produktai, kuriy kaina yra jskaiciuota j Darby
kaing ir kuriuos Rangovas naudoja Darbams atlikti, ir (ar) kurie turi biiti perduoti UZsakovui pagal
Sutartj, ir (ar) kurie naudojami Darbuose (jskaitant, tatiau ne tik statybos produktus).

Nenugalima jéga —aplinkybeés, kuriy Salis negali kontroliuoti, protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, negali uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui bei néra prisiémusi rizikos del
tokiy aplinkybiy atsiradimo.

Pasiilymas — dokumentai, kurie suprantami taip, kaip nurodyta Pirkimo sglygose.

Medziagos — Rangovo Pasililyme ir (ar) Pirkimo sglygose detalizuotos jvairios medZiagos, gaminiai
ir kitos priemonés, kuriy kaina yra jskai¢iuota j Darby kaing ir kurias Rangovas naudoja Darbams
atlikti, ir (ar) kurias Rangovas perduoda Uzsakovui pagal Sutartj, ir (ar) kurios naudojamos Darbuose
(jskaitant, taciau ne tik statybos produktus), ir kurios néra laikomos [renginiais.

. Pirkimo dokumentai — dokumentai, kurie suprantami taip, kaip nurodyta Lietuvos Respublikos

vieyjy pirkimy jstatyme (toliau — VP]).

. Pirkimo salygos — Uzsakovo vykdyty vieSojo pirkimo procediiry metu pateikty dokumenty visuma,

kuriais vadovaujantis Rangovas pateike Pasitlyma.

. Rangovas — Sutarties Salis, kuri jsipareigoja atlikti ir uzbaigti Darbus Sutartyje nustatyta tvarka ir

terminais. Rangovo sgvoka taip pat apima ir Rangovo Subrangovus, darbuotojus ir kitus teisetais
pagrindais Rangovo Darby atlikimui pasitelktus asmenis, jei Sutartyje néra numatyta kitaip.

. Saskaita — pagal Aktus (jei pasiraSomi) Rangovo iSrafoma ir UZsakovui pateikiama PVM sgskaita

faktdra ar saskaita faktiira (jeigu Rangovas néra PVM mokétojas) uz Rangovo tinkamai, kokybiskai ir
laiku atliktus Darbus.

. Subrangovas - iikio subjektas, nurodytas Rangovo pasitilyme ir (ar) Sutarties SD, kuris pagal raSytinj

ir galiojantj sandorj su Rangovu yra Rangovo pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodytus Darbus.

. Sulaikoma suma — Sutarties SD nurodyto dydzZio pinigy suma, kuri yra i$skaiciuojama i§ mokejimy

Rangovui pagal Sutart], sulaikoma, kaip uztikrinimas, kad Rangovas tinkamai ir laiku uzbaigs Darbus,
ir sumokama Rangovui jvykus visoms galutinio atsiskaitymo salygoms (kaip apibrézta Sutarties BD
13.3 straipsnyje).
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1.1.18. Sutarties BD — Sutarties bendroji dalis, kuri yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti

bendrgsias Sutarties nuostatas.

1.1.19. Sutarties SD — Sutarties specialioji dalis, kuri yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti

specialigsias Sutarties nuostatas.

1.1.20. Sutarties kaina — pagal Sutartj Rangovui mokétina galutiné bendra suma (atsizvelgiant | Sutarties

pakeitimus po jos sudarymo).

1.1.21. Sutartis — tarp Saliy sudaryta Sutartis dél Darby atlikimo, susidedanti i§ Sutarties BD Klaida!
Nerastas nuorodos $altinis. punkte nurodyty dokumenty,

. Salis — Rangovas ir Uzsakovas kiekvienas atskirai, o Salys — Rangovas ir UZsakovas abu kartu.

. Techniné specifikacija — dokumentas, kuris suprantamas taip, kaip nurodyta Pirkimo salygose.

. Veikly sarasas — Darby grupiy (etapy) Ziniarastis, uzpildytas Rangovo sitilomomis Darby kainomis.
Veikly sgraas nurodo pagrindines Darby, apibrézty Techningje specifikacijoje, veiklas ir joms
priskirtinas sumas.

1.1.25. Uzsakovas — Kauno rajono savivaldybés administracija.

[SESEN)
ENELTE

2. Sutarties struktiira ir aiSkinimas

2.1.  Sutarties aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty (su priedais, jei pridedami)
prioriteto tvarka: (1) Sutarties SD; (2) Techniné specifikacija; (3) Sutarties BD; (4) Darby vykdymo
grafikas; (5) Rangovo pasitlymas/Veikly sgrasas; (6) kiti Pirkimo dokumentai. Tuo atveju, jei tarp
Siame Sutarties BD punkte nurodyty dokumenty biity neatitikimy ar prieStaravimy, dokumentai bus
aikinami pagal jy pirmuma, pagal kurj jie yra isvardinti.

2.2.  Jei Sioje Sutarties BD nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaita, taip pat reiSkia ir daugiskaita,
vienos giminés ZodZiai apima ir bet kurios kitos giminés atitinkamus ZodZzius, zodZiai, reiSkiantys
asmenj, apima tiek juridinius, tiek ir fizinius asmenis, o nuoroda j visuma taip pat reiskia nuorodg ir |
jos dalj, ir (kiekvienu konkreciu atveju) atvirkSciai. Zodziai ,susitarti, .susitaré®, ,.susitarimas®
reiskia, kad atitinkamas susitarimas Saliy turi bati jformintas rastu, o ,radtu” reiskia visas Sutarties
dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies sudarytus popierinius ir (ar) elektroninius
dokumentus bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos priemonémis kitai Saliai pateiktus

dokumentus.
3. Sutarties objektas
3.1.  Rangovas jsipareigoja savo rizika, saskaita ir atsakomybe, Sutartyje nurodytomis sglygomis ir

terminais atlikti Sutarties SD nurodytus Darbus, kurie detalizuoti Techningje specifikacijoje, ir
perduoti §iy Darby rezultatg UZsakovui, o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku atliktus,
uZbaigtus Darbus ir sumokéti Darby kaing Sutartyje nurodytomis sglygomis ir tvarka.

3.2.  Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja laikytis visy joje nurodyty salygy, taip pat Lietuvos
Respublikos ir joje galiojan¢iy Europos Sgjungos (toliau — ES) ir kity Sutarties vykdymui taikytiny
teisés akty reikalavimuy.

3.3.  Sutartis bus laikoma tinkamai jvykdyta, kuomet Rangovas atliks ir perduos visus pagal Sutartj
privalomus atlikti Darbus (jskaitant Darby rezultato perdavima), bei bus jvykdytos statybos uzbaigimo
procediros (jei pagal Sutartj jos turi biti atliekamos).

4. Darby apimtys ir Darby pakeitimai

4.1. Visi Sutarties SD nurodyti Darbai, kuriuos Rangovas turi atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui,
detalizuojami Techningje specifikacijoje. Darbai atliekami pagal Sutarties BD, Sutarties SD ir
Techningje specifikacijoje nustatytg tvarkg ir salygas.

42. ] Rangovo atlieckamy Darby apimtj jeina visy Darbams atlikti bei Sutartyje nurodytiems
jsipareigojimams jvykdyti reikalingy MedzZiagy, Irenginiy, dokumenty, draudimo, personalo,
transporto ir kity priemoniy, prekiy bei paslaugy, leidimuy, sutikimuy, pritarimy ar kity Darbams vykdyti
batiny dokumenty ar prekiy jsigijimas ir apmokéjimas, iskyrus atvejus, kai Sutartyje ai$kiai nurodyta,
kad juos savo sgskaita jsigyja Uzsakovas.

43.  Darbus Rangovas turi atlikti pagal Sutartyje ir galiojaniuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus,
o jei tokie reikalavimai nenurodyti — pagal visuotinai pripazjstamus profesinius standartus bei praktika.

Puslapis 9 is 26



4.4,

4.5.

4.0.

4.7.

4.8.

4.9.

4.11.

5.2,

I§laidos. susijusios su Sutarties BD 4.2 ir 4.6. punktuose minéty Rangovo veiksmy atlikimu, yra
iskaitiuotos j Darby, MedZiagy, [renginiy kaing, t. y. UZsakovas $iy i$laidy Rangovui nekompensuoja.
Jeigu Rangovas pradéjes vykdyti Darbus nustatys, kad Darby apimtys yra didesnés ar mazesnés nei
nustatyta Techningje specifikacijoje ar Rangovo pateiktose lokalinése samatose, Rangovas privalo
Sutarties SD nustatyta tvarka ir terminu informuoti UZsakova.

Rangovas privalo atlikti ir Sutartyje nenurodytus Darbus, kurie yra bitini tinkamam Sutarties
vykdymui, t. y. tam, kad visi Darbai blity uzbaigti ir atlikti tinkamai bei laiku ir kuriuos Rangovas
objektyviai turéjo ir galéjo numatyti iki Sutarties sudarymo, susipaZings su visais Sutarties
dokumentais, teisés akty reikalavimais ir (ar) situacija rinkoje.

Jei Darby apimtys neatitinka (t. y. faktinis kiekis skiriasi nuo orientaciniy (projektiniy) kiekiy
(skai¢iuojant pinigine verte)) daugiau kaip 15 proc., skaiiuojant nuo pradinés Sutarties vertés, visi
darbai, virsijantys 15 proc. riba, turi biti atsisakomi ir (ar) jsigyjami taikant kiekio (apimties) keitimo
salygas, nurodytas Metodikos' III skirsnyje. Tokiy darby vertés nustatymo, teikimo ir tvirtinimo
procedira atlieckama analogiskai kaip pagal Pakeitimy procediirg, nurodytg 18.9-18.17 punktuose
(Sutarties keitimas).

Jei biitinybé papildomiems darbams atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus Uzsakovas
negaléjo numatyti, ir i§ esmés nesikeitia Darby pobudis, ir/arba jeigu dél Techninio projekto klaidy
iStaisymo ar projekto sprendiniy pakeitimy, arba pasikeitusio teisinio reguliavimo susijusio su
projektiniais sprendiniais atsiranda poreikis papildomiems, anks¢iau Techniniame projekte
nenumatytiems darbams, uz tokius darbus bus atsiskaitoma papildomai, pakitusig darby apimtj ir uz
ja mokama suma jforminant papildomu dvisaliu susitarimu prie Sutarties.

Darbai, kurie néra numatyti Techningje specifikacijoje, galés biti vykdomi ir apmokami tik Salims
sudarius ra$ytinj susitarimg dél papildomy Darby atlikimo, kuris laikomas neatskiriama Sutarties
dalimi. Siuo atveju, kai Darby apimtys yra didesnés nei nustatyta Techninéje specifikacijoje, t. y.
reikalingas Techningje specifikacijoje nenumatyty Darby atlikimas, Rangovas patvirtina ir garantuoja,
jog Uzsakovo nustatyta tvarka ir terminais UZsakovui pateiks visus ir bet kokius UZsakovo i§ Rangovo
reikalaujamus dokumentus, kurie susije su papildomy Darby atlikimu ir kuriais remiantis UZsakovas
jvertins papildomq Darby reikalinguma.

Tuo atveju, jei Darby apimtys yra 15 proc. maZesnes nei nustatyta Techningje specifikacijoje, Darby
gali biiti atsisakoma tik Salims sudarius raSytinj susitarimg dél Darby atsisakymo arba tik tuo atveju,
jei Uzsakovas Rangovui pateikia radytinj nurodymg del Darby atsisakymo (jy nevykdymo).

Sutarties BD 4.8-4.10 punktuose numatytas ar kitoks Darby pakeitimas gali buti atliekamas bet kuriuo
metu iki Darby uzbaigimo be atskiro Sutarties keitimo. Siuo atveju Salys, nustatydamos siame punkte
minéty Darby kaing ir (ar) kitus su tokiy Darby pakeitimu, atlikimu ir (ar) kitus susijusius
]SlpalelgOJlmus pnvalo vadovautis Sutartyje, teisés aktuose, jskaitant, tatiau ne tik Metodikoje’
nustatytais jpareigojimais.

Darby vieta ir Darby sauga

UZsakovas suteikia teisg nustatytu terminu Rangovui naudotis Darby atlikimui reikalinga Darby vieta,
t. y. zemés sklypu (ar jo dalimi), kuris priklauso UZsakovui nuosavybés teise ar UZsakovo yra
valdomas nuomos teise ar kitu teisétu pagrindu. Rangovui Darby vieta perduodama Salims pasiragant
Darby vietos perdavimo—priémimo aktg (po 1 (viena) vienodg teising galig turintj egzemplioriy
kiekvienai Saliai). Jei Sutartyje Darby vietos naudojimo salygy Rangovui nepakanka Darbams atlikti,
Darby atlikimui triikstama vieta Rangovas pasiriipina pats savo [éSomis.

Uzbaigus Darbus Rangovas privalo grazinti Darby vietg j iki Darby atlikimo buvusig buklg, iSskyrus
atvejus, kai dél objektyviy priezas¢iy to negalima padaryti. Darby vieta graZinama Salims pasiraant
Darby vietos perdavimo—priémimo (grazinimo) aktg (po 1 (viena) vienods teising galig turintj
egzemplioriy kiekvienai Saliai).

"Wiesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika (toliau — Metodika).

2 Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta Viedujy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu
Nr. 18-95 ,,Dél Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo* (su visais vélesniais papildymais ir pakeitimais).

Puslapis 10 i 26



5.4.

54.1.

5.4.2.

5.4.3.

5.5,

5.5.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

1

Sauga Darby vietoje ir kitoje Darby vykdymo teritorijoje:

Rangovas Darby vykdymo, uzbaigimo ir jy defekty taisymo metu privalo uZztikrinti ir pilnai atsako uz
savo darbuotojy, kity jgalioty asmeny, taip pat kity tre€iyjy asmeny, esanciy Darby vietoje ir kitoje
Darby vykdymo teritorijoje, sauguma ir turi garantuoti galiojanciy Teisés akty nustatyty saugos darbe
reikalavimy besalygi$ka laikymasi.

Darby vykdymo metu Rangovas Darby vietoje ar kitoje Darby vykdymo teritorijoje privalo:

Uztikrinti Darby vietos (ar kitos Darby vykdymo teritorijos) tinkama bikle, ja naudoti tik Darby
atlikimui, uZtikrinti ir garantuoti — darbuotojy ir darby saugos, gaisrinés saugos, techninés saugos,
civilinés saugos ir aplinkos apsaugos reikalavimy (toliau — Sauga) laikymasi (Rangovas uztikrina, kad
§iy reikalavimy laikysis jo darbuotojai, Subrangovai (jo darbuotojai), kiti asmenys, uz kuriy veiksmus
atsako Rangovas), Darby vietos (ar kitos Darby vykdymo teritorijos) bei joje esancio, UZsakovui ir
(ar) tretiesiems asmenims priklausancio turto sauguma, teiséta ir saugy darba, jskaitant, taciau ne tik
teisés akty reikalaujamy Zenkly, aptvérimy jrengimg, bet kokiy nereikalingy ir Darby vykdymui
trukdandiy medZiagy, jrenginiy, atlieky ar kity bet kokiy kliuviniy paSalinima bei vykdyti kitus
Sutartyje ir (ar) teisés aktuose numatytus saugos reikalavimus;

Siekiant uztikrinti aplinkos apsaugos reikalavimy jgyvendinima, Rangovas jsipareigoja: savo sgskaita
apsirtipinti konteineriais (indais, pakuotémis) pavojingoms statybos atliekoms laikyti; statybos atliekas
tvarkyti, rGsiuoti ir laikyti laikydamasis Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisiy akty normy ir
reikalavimy.

Uztikrinti laisvg UZsakovo atstovo ir (ar) kity jo nurodyty asmeny patekima | Darby vietg (ar kitg
Darby vykdymo teritorijg), sudaryti tinkamas sglygas Uzsakovui ar jo nurodytiems asmenims atlikti
kitus Darby vietoje reikalingus atlikti darbus, kuriy Rangovas neatlieka.

Darby vykdymo metu Darby vietoje Rangovas turi teise:

Patiekti, ikrauti, priimti ir sandéliuoti bei saugoti Darbams reikalingus [renginius, Medziagas ir
technika, taip pat jrengti laikinus statinius (pries tai gaves UZsakovo raSytinj sutikima), kurie reikalingi
Darbams atlikti ir [renginiams, MedZiagoms saugoti ar Darbams organizuoti (uZ §io turto praradima,
sugadinimg, sunaikinimg ir (ar) bet kokj kita neigiamg poveikj atsakomybé tenka Rangovui).

Darby atlikimo terminai ir Darby vykdymas

Rangovas visus Darbus turi atlikti ir uZbaigti per Darby atlikimo terming, kuris nurodytas Techningje
specifikacijoje ir (ar) Sutarties SD.

Darbai turi biti atliekami pagal Saliy patvirtinta grafika (toliau — Grafikas). Grafike nustatyti terminai
gali bati kei¢iami ragytiniu Saliy susitarimu, tadiau nekeigiant Sutarties BD 6.1 punkte nustatyto
termino. Grafika Rangovas turi parengti ir pateikti Uzsakovui suderinimui per Sutarties SD nustatyta
termina.

Rangovas atsakingas uz Darby vykdymo grafiko parengimg ir suderinimg su UZsakovu per Sutarties
SD 3.1 punkte nurodyta terming. Darbai turi bti atliekami pagal Grafika, Rangovas Darbus turi
organizuoti taip, kad jie bty atlikti atitinkamais Grafike nurodytais terminais. Jei atitinkamo etapo
ivykdymo terminas nenurodytas, bus laikoma, kad etapa Rangovas turi uzbaigti per Darby atlikimo
terming.

Grafikas gali bati kei¢iamas (tikslinimas), jskaitant, tadiau ne tik jame nurodyty Darby vykdymo eiga
(Darby eiliskuma), tik Salims rastu patvirtinus Grafiko pakeitimus. Grafiko keitimas jokiais atvejais
néra laikomas Sutarties salygy pakeitimu. Grafiko keitimas neatleidZia Rangovo nuo atsakomybés uz
Sutarties sglygy laikymasi.

Darby atlikimo terminas gali bati pratestas raytiniu Saliy susitarimu tik del aplinkybiy, kurios
nepriklauso nuo Rangovo, taip pat dél:

isskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybeé priklauso nuo gamtiniy
salygy), kurios buvo nenumatomos arba kuriy joks patyrgs rangovas nebiity galéjes tikeétis ir tai
jvertinti;

2) Pakeitimy, atliekamy vadovaujantis Sutarties BD 18 skyriaus 18.7 — 18.15 punkty nuostatomis;
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6.6.

6.7.

7.2,

7.3

3) bet kokio vélavimo, klitiéiy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy UZsakovui arba UZsakovo

personalui, arba tretiesiems asmenims.

Salys jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti viena kitg apie Sutarties BD 6.5 punkte nurodyty

aplinkybiy atsiradimg. Tokiu atveju Darby atlikimo terminai gali bliti kei¢iami (pratgsiami) ne ilgiau

nei tesiasi minétame punkte nurodytos aplinkybés.

Uzsakovas radtu dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima testi Darby ir, kai jos tampa Zinomos

po Sutarties sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiémes juy atsiradimo rizikos, gali bet kada nurodyti

Rangovui sustabdyti visy Darby vykdyma, nurodydamas (jeigu jmanoma) sustabdymo trukmg

dienomis.

Aplinkybes, dél kuriy gali biiti stabdomi Darbai, yra:

1. papildomi archeologiniai tyrin¢jimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos batina atlikti;

2. papildomos projektavimo paslaugos (kai Darbai buvo perkami pagal techninj projektg), be kuriy

negalima uzbaigti Sutarties;

treciyjy Saliy jtaka;

sustabdytas finansavimas arba triksta finansavimo;

biitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby vie3ajj pirkima;

laiku nepateikta jranga, kurig privalo pateikti UZsakovas;

bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres rangovas nebiity galéjes tiketis;

fizinés klititys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis vykdant darbus susidurta

Statybvietéje, ir ty klii¢iy ar salygy Rangovas nebiity galéjes pagrjstai numatyti;

9. bet koks uzdelsimas ar sutrikimas dél Pakeitimo;

10. kitos aplinkybeés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet
kuris rangovas;

I1. technologiné pertrauka nuo gruodzio 15 d. iki kovo 15 d. ( jei oro sglygos leidZia, su technines
priezitiros atskiru pritarimu Darbai gali biiti stabdomi véliau ir pradédami vykdyti anksCiau nei
sutartyje nurodytos technologines pertraukos datos).

Sustabdyti Darbai neatlieckami iki Darby vykdymo atnaujinimo. UZsakovui nurodant rastu Darbai

atnaujinami i¥nykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti. Atnaujinus Darby vykdyma Darbai

atliekami per jiems likusj laikotarpj (laika), kuris buvo likes iki sustabdymo.

Jeigu Uzsakovas sustabdo Darbus ne dél Rangovo kaltés (pagal Sutarties BD 6.6. punkta) tuomet

Uzsakovas privalo kompensuoti Rangovui visas patirtas ilaidas, susijusias su Statybos darby

sustabdymu bei vélesniu jy atnaujinimu (tokias kaip Statybos darby apsaugojimo ar konservavimo

i$laidos, darbininky ir priemoniy prastovy islaidos, statybvietés islaidos, sutarties jvykdymo
utikrinimo, avanso grazinimo uztikrinimo ir draudimo sutaréiy terminy pratesimo i3laidos), ir pelna.

Tuo tikslu Salys privalo sudaryti susitarima Sutarties 18 straipsnyje “Sutarties galiojimas, nutraukimas

ir jos keitimas® tvarka®.

P2 o IOV Wy o)

Darby kokybé, Rangovo kvalifikacija

Jei Rangovo (jskaitant ir Subrangovus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas UzZsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik
tokig teise turintys asmenys.

Darbai, jy kokybé, Rangovo personalas turi atitikti kokybes ir (ar) atitinkamus kvalifikacinius
reikalavimus, kurie nurodyti Techninéje specifikacijoje ir kituose prie Sutarties pridedamuose
dokumentuose. MedZiagy, Jrenginiy ir (ar) bet kokiy kity Darby atlikimui naudojamy gaminiy kokybé
turi atitikti galiojaniy teisés akty reikalavimus ir turéti galiojancius sertifikatus (jei taikomi).
Rangovas Uzsakovui kartu su Sutarties BD 2.1 punkte nurodytais atitinkamais dokumentais turi
pateikti Rangovo ir jo personalo kvalifikacijg patvirtinan¢ius duomenis (jei Pirkimo metu kvalifikacija
buvo tikrinama). Rangovas privalo uztikrinti, kad lygiaverté jo ir (ar) jo personalo kvalifikacija bty
uztikrinama visa Sutarties galiojimo laikotarpj. Rangovas, UZzsakovui pareikalavus, per Uzsakovo
nustatytg terming privalo pateikti Uzsakovui pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty
reikalavimus biitinus Darby atlikimui leidimus, atestatus, licencijas ir (ar) kitus teisés akty nustatytus
dokumentus.
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7.4.

1.3

7.6.

T

7.8.

9.2.

9.3.

10.
10.1.

Rangovas garantuoja, jog Darby perdavimo — priemimo metu ir bet kuriuo metu po to (visg kokybés
garantijos terming, jei taikomas) Darbai atitiks Sutartyje nustatytus reikalavimus, jie bus atlikti
kokybigkai, be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty Darby ar jy rezultato tinkamumg jprastam
naudojimui. Tuo atveju, jei Uzsakovui pradéjus naudoti Darbo rezultatus paaiskeja, kad Siame punkte
nurodyta Rangovo pareikita garantija neatitinka tikrovés, Rangovas jsipareigoja atlyginti visg
Uzsakovo ar tre¢iyjy asmeny patirtg Zala. Rangovas bet kuriuo Sutarties vykdymo metu ar per kokybes
garantijos terming atsiradusius trokumus privalo neatlygintinai pasalinti ne véliau kaip per Sutarties
SD numatyta termina.

Jei Darby triikumai pastebimi po perdavimo—priémimo momento, UZsakovas raStu apie tai informuoja
Rangova.

Rangovui per nustatytg terming nepasalinus nustatyty Darby trikumy ar nekokybiskus Jrenginius ir
(ar) MedZiagas nepakeitus kokybiskais: (1) Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, moka UZsakovui
Sutarties SD nustatyto dydZio netesybas bei atlygina Uzsakovo deél to patirtus nuostolius tiek, kiek ju
nepadengia netesybos; (2) UZsakovas turi teis¢ paSalinti trikumus savo jégomis ar pasitelkdamas
tre¢iuosius asmenis, o Rangovas tokiu atveju apmoka UZsakovo patirtas trikumy Salinimo i$laidas bei,
Uzsakovui pareikalavus, sumoka Sutarties SD nurodyto dydZio netesybas; (3) UZsakovas turi teisg
naudotis kitomis Sutarties ir (ar) teisés akty nustatytomis teisinés gynybos priemonémis.

Rangovas, atlikdamas Darbus, uztikrina darbuotojy ir darby, gaisrinés, techninés, civilinés saugos ir
aplinkos apsaugos bei kity teisés akty nustatyty reikalavimy, taikomy atliekant Darbus, laikymasi.
Rangovas yra atsakingas uZ visus atlikty Darby trikumus nepriklausomai nuo to, ar jie buvo aptarti
Darby priémimo metu, ar ne (t. y. tiek uz akivaizdZius triikumus, tiek uz pasléptus trokumus).

Darby organizavimas (atstovai)

Visi svarbiausi Sutarties vykdymo klausimai sprendziami per Sutarties SD nurodytus Saliy paskirtus
atstovus arba §iy atstovy nurodytus asmenis. Salys patvirtina ir garantuoja, kad jy paskirti atstovai yra
ir visg Sutarties galiojimo laikg bus jgalioti spresti visus su Sutarties vykdymu susijusius klausimus,
priimti sprendimus, i§skyrus sprendimus dél Sutarties pakeitimo ir (ar) nutraukimo. Salis turi teise
pakeisti Sutarties SD nurodytus atstovus (jskaitant jy kontakting informacijg), apie tai ne véliau kaip
per 2 (dvi) darbo dienas rastu informuodama kitg Salj.

Darby perdavimo—priémimo tvarka

Darby (jskaitant jy dalj) atlikimas (uzbaigimas) jskaitant ir baigiamuosius bandymus (jei reikia) ir jy
perdavimas fiksuojamas Rangovui ir UZsakovui pasiraSant Akta. Akte turi biiti nurodyta Darby
pabaigos (jy atlikimo) data, laikas, jvardijami konkretls atlikti (uzbaigti) Darbai (jy pavadinimai) ir
kita Darbus apibiidinanti informacija, kuri néra nurodyta Saskaitoje. Rangovas pries§ pateikdamas Akto
originalg UZsakovui, privalo Akta suderinti su Uzsakovu. Kartu su Aktu Rangovas UZsakovui pateikia
visg atlikty Darby dokumentacijg (jei ji turi bati rengiama). Aktas Saliy pasira3omas 2 (dviem) vienoda
juriding galia turinéiais egzemplioriais, po 1 (viena) egzemplioriy kiekvienai Sutarties Saliai.
Uzsakovas Aktg pasira$o per 5 (penkias) darbo dienas (jei Sutarties SD néra nustatytas kitas terminas)
nuo jo gavimo dienos arba per minéta terming (jei Sutarties SD néra nustatytas kitas terminas) atsisako
pasiragyti Aktg rastu nurodydamas Akto atmetimo argumentus. UZsakovas, atsisakydamas pasiraSyti
Akta, grazina Rangovui jo i§raSyta ir Uzsakovui pateiktg Saskaita, jei ji UZsakovui buvo pateikta. Akte
nurodytus atlikty Darby trikumus Rangovas privalo pa$alinti per Sutarties SD nurodytus terminus, jei
Salys nesusitaria kitaip. Uzsakovas, pasiraSydamas Aktg patvirtina, jog Darbai atlikti tinkamai (néra
akivaizdZiy trikumy) ir laiku, taciau tai neatleidZia Rangovo nuo atsakomybés del véliau paaiskéjusiy
trokumuy.

Darby, t. y. jy rezultato nuosavybeés teisé bei atsitiktinio Zuvimo rizika UZsakovui pereina nuo visy
tinkamo Darby perdavimo UZzsakovui pagal Sutartj momento.

Darby kaina ir mokéjimo tvarka, Darby kainos perskaiciavimas

Darby kaina nurodyta Sutarties SD. Darby kaing uz visus tinkamai ir laiku atliktus, uzbaigtus Darbus
Uzsakovas Rangovui arba Subtiekejui (jei pirkimo pobtdis leidzia ir tai numatyta Sutarties SD)
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10.2.

10.3.

10.4.

10.4.1.

b)

10.4.2.

sumoka pagal Sutarties SD nurodyta tvarka ir terminais israsytas Sgskaitas. Visi mokéjimai pagal Sig
Sutartj atlickami eurais, jei Sutarties SD nenumatyta kitaip.
Subtiekéjas norédamas, kad UZsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo, pateikia prasymg UZsakovui ir
inicijuoja Trigalés Sutarties sudaryma tarp UZsakovo, Rangovo ir Subtiekéjo. Sutartis turi bati sudaryta
ne véliau kaip iki UZsakovo atsiskaitymo su Subtiekéju. Sioje Sutartyje nustatoma tiekéjo teise
priestarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka, atsizvelgiant |
pirkimo dokumentuose ir Subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. Subtiekéjas pries pateikdamas
saskaitg Uzsakovui, turi jg radtiskai suderinti su Rangovu. Uzsakovo atlikti mokéjimai Subtiekeéjui
pagal jo pateiktas saskaitas atitinkamai maZina suma, kurig UZsakovas turi sumokéti Rangovui pa;,ai
Sutarties sglygas ir tvarka. Rangovas, iSradydamas ir pate1kdamas saskaitas UZsakovui, atitinkamai |
jas nejtraukia Subtiekéjo tiesiogiai Uzsakovui pateikty ir Rangovo patvirtinty saskaity sumuy.
Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Rangovo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
sudarytg Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekeju, Rangovui
Sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina Subtiekéjui. Atsiskaitymas su
Subtiekéju vykdomas Sutarties SD nurodyta tvarka ir terminais, taikomais Rangovui. Jei dél
tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju faktiskai nesutampa Rangovo ir Subtiekéjo mokétinos
sumos, rizika tenka Rangovui ir neatitikimai pasalinami Rangovo saskaita.
Darby kaina yra fiksuota ir galutiné suma (jei Sutarties SD néra nurodoma kitaip), j kurig jskaiciuotos
visos su Darby atlikimu susijusios tiesioginés bei netiesioginés iSlaidos, mokes¢iai ir rinkliavos
(nejskaitant PVM), jskaitant, ta¢iau ne tik [renginiy, Medziagy, gaminiy, jrankiy ir kity daikty,
:e:kalmgq Sutarties vykdymuu, isigijimo i3laidas, iSlaidas, susijusias su Sutaltyje nurodytq ar Sutartimi
susijusiy dokumenty rengimu, derinimu, patelklmu Sutarties sudarymu ir vykdymu ir visas kitas
tiesiogines bei netiesiogines islaidas, susijusias su Darby atlikimu, bei bet kokiy darby, reikalingy
Darbams atlikti ir Sutar&iai vykdyti, atlikimu, i§skyrus atvejus, kai Sutartyje aiskiai nurodyta kitaip.
Uz Darbus, kuriuos Rang,ovas atlieka savavaliSkai nukrypdamas nuo Sutarties salygy, neapmokama.
Rangovas prisiima visg rizikg dél to, kad ne nuo UZsakovo priklausan¢iy aplinkybiy padideés su
Sutarties vykdymu susuusms Rangovo islaidos ir Rangovui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis
(jam padides jsipareigojimy vykdymo kastai). Aplinkybes, del kuriy Rangovui yra padidejusios
islaidos Rangovui ir (arba) Sutarties vykdymas yra tapgs sudétingesnis nesuteikia teises Rangovui
sustabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti Sutarties.
Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekeifiama, i§skyrus Siame punkte nurodytais atvejais:
Pagal Sutarties 18.12. papunktj jforminus Pakeitima Sutarties kaina gali biti koreguojama papildomu/
kei¢iamy/nevykdomy Darby sumomis, sudarant susitarimg del Sutarties kainos koregavimo.
Papildomy/kei¢iamy/nevykdomy Darby kainos apskaitiuojamos zemiau pateikiamais budais,
nustatant auk¥tiau esan&io biido taikymo prioriteta, t. y. tik nesant galimybeés taikyti auks¢iau esantj
biida, gali bati taikomas Zemiau esantis biidas:
pritaikant Sutartyje numatyty Darby kaing (jei Sutartyje nustatyti tam tikry konkreiy darby jkainiai),
jei jmanoma:

1) pritaikant Sutartyje nurodyty Darby jkainius, arba

2) isskai¢iuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio, arba

3) pritaikant Sutartyje numatytus panasiy darby jkainius. Panasius darbus turi pagristi ir nustatyti

Uzsakovas;

jvertinus pagristas tiesiogines (darbo uZmokes¢io ir su juo susijusius mokes¢ius, statybos produkty ir
jrengimy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietes, pelno) iSlaidas pagal
Metodikos priedo ,, Tiesioginiy ir netiesioginiy islaidy apskaiciavimo taisyklés* nuostatas.
padidéjus arba sumaZéjus pridétings vertés mokestio (PVM) tarifui Sutarties kaina atitinkamai
didinama arba maZinama. Perskai¢iavimas atlickamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés
vertés mokes¢io jstatymo pakeitimui, kuriuo kei¢iamas mokeséio tarifas. PVM tarifas neatliktiems
statybos darbams kei¢iamas (maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.
Perskai¢iuota Sutarties kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridetines vertés mokes€io
jstatymo pakeitimo, kuriuo kei¢iamas $io mokes¢io tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.
Pasikeites PVM tarifas tureés jtakos tik uz Darbus, kurie nebuvo atlikti Uzsakovui ir uz kuriuos nebuvo
israSyta Saskaita.
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10.4.3. Sutarties kaina gali bati perZitrima del kainy lygio poky¢io bet kurios i3 SahL; raSytiniu prafymu.

10.5.

10.6.

11.

11.1

11.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

11.2.
g

11.2

Perzitiros momentas yra Salies pragymo kitai Saliai perzitiréti Sutarties kaing gavimo diena:

a) gali biti perskaiiuojamos Rangovui mokétinos sumos tik uz statybos Darbus, o uz kitus, nei

statybos Darbai, Darbus (Darbo projekto parengimg ir pan.) mokétinos sumos negali biiti

perskaiciuojamos.

b) Rangovui mokétinos sumos uz statybos Darbus gali biiti perskaiciuojamos, jeigu B] Valstybés

duomeny agentiiros (www.stat.gov.It) kas ménesj skelbiamo:

1) pastaty statybos sgnaudy elementy kainy indekso reik§mé pakinta daugiau kaip 0,05 per bet
kurj Darby vykdymo laikotarpj — tuo atveju, kai pagal Sutartj vykdomi pastato remonto
Darbai; arba

2) statybos sgnaudy elementy kainy indekso, labiausiai atitinkancio objekto rii§j, reik§me
pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj Darby vykdymo laikotarpj — visais kitais atvejais,
negu nurodytasis 10.4.3 punkte b) papunktyje 1) papunk¢io dalyje.

¢) Indeksai, nurodyti 10.4.3 punkte b) papunktyje 1) ir 2) papunkéiy dalyse, toliau kiekvienas atskirai

vadinami Indeksu.

d) Sutarties kaina perskaifiuojama del Indekso pokyc¢io, pagal Sutartj nei3pirkty statybos Darby vertg

padauginant i§ Indekso poky¢io koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal toliau nurodytg formulg:

K=IPb/IPr

Kur:

K — Indekso poky¢io koeficientas;

IPr — Indekso reik8mé laikotarpio pradzioje;
IPb — Indekso reik§me laikotarpio pabaigoje;

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradZia yra ne ankstesné, negu pasitilymy pateikimo pirkime

termino pabaigos diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo atlikty Darby Akto pagal Sutart]

sudarymo diena.

¢) Pirmosios Sutarties kainos perziGiros terminas netaikomas ir (arba) Sutarties kainos perZiliros
daznumas néra ribojamas.

f) Vélesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaitiavimas.

g) Jeigu Darbai veluoja dél priezasciy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés j Darby terminy pratgsima,
uzdelsty statybos Darby kaina (jkainiai) neperskaiciuojama dél kainy lygio kilimo (kai Indekso
poky¢io koeficientas yra didesnis nei 1,05), bet turi bati perskai¢iuojama del kainy lygio kritimo (kai
Indekso pokycio koeficientas yra mazesnis nei 0,95).

Darby kainos perskaitiavimas jforminamas Sutarties SD pakeitimu, pasiraSomu tarp UZsakovo ir

Rangovo.

Darby kaina deél kity mokesc¢iy pasikeitimo nebus perskaiciuojama.

Kitos éaliq teisés ir pareigos

Uzsakovas jsipareigoja:

Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Rangovu, teikiant Sutarties vykdymui pagrjstai reikalingg
informacija;

Rangovui tinkamai jvykdZius sutartinius jsipareigojimus, priimti Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
tinkamai atliktus Darbus ir uz juos sumokéti Darby kaina;

Suteikti reikiamus jgaliojimus Rangovui veikti UZsakovo vardu (jei tokie jgaliojimai yra reikalingi
Darby atlikimui);

Tinkamai ir saZiningai vykdyti visu kitus Sutartyje ir (ar) teisés aktuose numatytus jsipareigojimus,
pareigas.

UZzsakovas turi teise:

Be atskiro Rangovo informavimo tikrinti ir vertinti, kaip atliekami Darbai;
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1 1.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

11.3.
11.3.1.

11.3.2.

11.3.3.

11.3.4.

11.3.5.

11.3.6.

11.3.7.

11.3.8.

11.3.9.

Rastu reikalauti Rangovo, t. y. jo personalo ar kito Rangovo pareigas vykdan¢io asmens pakeitimo, jei
mano, kad §is asmuo nevykdo ar netinkamai vykdo jsipareigojimus pagal Sutartj ir (ar) teisés aktus ar
yra pagrindo manyti, kad minéti jsipareigojimai ateityje nebus vykdomi;

Atsisakyti Darby, jeigu jie tapo nebereikalingi ir atsisakyti priimti tuos Darbus, kuriy UZsakovas
neuzsake.

I§ Rangovo pareikalauti pateikti Sutartyje nustatyty aplinkosauginiy reikalavimy laikymosi jrodymus,
dokumentus, gali atlikti patikras vietoje ir pan.

Rangovas jsipareigoja:

Tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj, atsizvelgti j Sutarties vykdymo metu UZsakovo pateiktas
pastabas, papildoma informacija;

Darbus atlikti profesionaliai, ripestingai, efektyviai, kokybiskai, savo rizika ir saskaita, laikantis
Sutarties ir (ar) teisés akty nustatyty reikalavimy, o jei tokie reikalavimai nenurodyti — pagal visuotinai
pripazjstamus profesinius standartus bei praktika;

Darbus atlikti Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais (jskaitant, kai Darbai atliekami etapais, pagal
Grafika), perduoti Uzsakovui Sutarties ir teisés akty reikalavimus atitinkan¢ius, uZbaigtus Darbus,
iStaisyti visus trikumus, nustatytus bet kuriuo Sutarties vykdymo metu ar per kokybés garantijos
terming;

Pateikti visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje, taip pat, UZsakovo reikalavimu,
pateikti visg informacijg ir dokumentacija, susijusig su Darby atlikimu (jy rezultatais), Darby progresu
ir Sutartyje nurodyty reikalavimy laikymuysi, konsultuoti UZsakova visais su Darby atlikimu susijusiais
klausimais;

Uztikrinti, kad Darbus Uzsakovui atlikty asmenys, turintys Darby atlikimui reikalingg kvalifikacijg ir
patirtj, atitinkangig Sutartyje nurodytus reikalavimus (jskaitant, Subrangovus);

Savo saskaita apsaugoti Uzsakova nuo bet kokiy pretenzijy, nuostoliy, atsirandan¢iy del Rangovo
veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél savo veiksmy padaryta Zalg, jskaitant, taciau
ne tik Zala del bet kokiy teisés akty pazeidimy, neteiséto patenty, prekiy Zenkly, kity intelektinés
nuosavybeés objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy paZeidimo;

Prie§ pradedant vykdyti Darbus, Uzsakovui pateikti dokumentus, patvirtinan¢ius, kad Rangovo (arba
Subrangovo) personalas turi teisg vykdyti Darbus;

Pakeisti ir (ar) pasitelkti naujus Subrangovus tik prie$ tai informavus Uzsakovg, jam sutikus, tokj
pakeitimg jforminti susitarimu dél Sutarties SD keitimo;

Nedelsiant informuoti UZsakova apie jvykusius nelaimingus atsitikimus ar avarijas ar bet kokias kitas
kliotis ir (ar) bet kokias kitas aplinkybes, kurios trukdo ar gali trukdyti atlikti Darbus Sutartyje
nustatytais terminais ir tvarka, vykdyti Sutartj;

11.3.10. Gauti visus Darby vykdymui ir Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui reikiamus ir

galiojan¢ius leidimus, licencijas, sutikimus, pritarimus ir (ar) kitus bitinus dokumentus;

11.3.11. Baigus Darbus ir (ar) pasibaigus Sutar¢iai bet kokiais pagrindais, savo sgskaita sutvarkyti Darby

vieta ir aplinka, taip pat UZsakovui paprasius rastu, grazinti visus i§ UZsakovo gautus, Sutarciai vykdyti
reikalingus dokumentus;

11.3.12. Naudoti Darby vieta tik pagal tiesiogine paskirtj, netrukdyti Uzsakovui ir jo atstovams patekti |

Darby vietg (ar kitg Darby vykdymo vietg) ir sudaryti visas sglygas patikrinti, kaip atlickami Darbai
bei ar laikomasi kity Sutarties salygy bei teisés akty reikalavimy;

[1.3.13. Uztikrinti, kad visa Sutarties vykdymo laikotarpj bus laikomasi (ir taikoma) aplinkos apsaugos

vadybos sistemos standarty reikalavimy ar kity lygiavergiy aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo
priemoniy, t. y., kad aplinkos apsaugos vadybos sistema [nurodoma pasiillyme pateikta informacija —
pas Rangovq jdiegta aplinkos apsaugos vadybos sistema, standartas ir pan.] ar kitos lygiavertés
aplinkos apsaugos vadybos uZtikrinimo priemonés [nurodoma, jeigu taikoma] pas Rangova bus
jdiegtos ir taikomos visg Sutarties vykdymo laikotarpj (Rangovas taip pat jsipareigoja turéti tai
patvirtinanéius dokumentus);

11.3.14. Vykdydamas Sutartj, vadovautis galiojan¢iu Lietuvos Respublikos statybos jstatymo nuostatomis ir

tinkamai jj vykdyti. Atsakomybé uz minéto jstatymo nevykdymg ar jo netinkamg vykdyma tenka
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Rangovui ir jis jsipareigoja atlyginti UZsakovui ir (ar) tretiesiems asmenims visg del tokio pazeidimo
atsiradusia zala;

11.3.15. Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir teisés aktuose bei uztikrinti, jog visy
Sutartyje ir (ar) teisés aktuose nustatyty jsipareigojimy laikytysi Rangovo personalas (jskaitant, ta¢iau
ne tik Subrangovus) bei kiti asmenys, uz kuriy veiksmus atsako Rangovas.

11.4. Rangovas turi teise:

11.4.1. Prasyti Uzsakovo, jog jis suteikty informacijg ir (ar) dokumentus, kurie reikalingi vykdant Sutartj;

11.4.2. Reikalauti, jog Uzsakovas priimty Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimus atitinkancius, tinkamai ir
laiku atliktus, uzbaigtus Darbus;

11.4.3. Nukrypti nuo Grafiko tik pagal Sutart Salims sudarius ra$ytinj susitarima dél minéty dokumenty
keitimo (tikslinimo).

12. PareiSkimai ir garantijos
12.1.  Kiekviena Salis pareikia ir garantuoja, jog:

12.1.1. Turi teisg, jgaliojimus, kompetencijg ir atliko visus batinus veiksmus, reikalingus sudaryti ir vykdyti
Sutart]. Sutarties ;mgallo;lmo dlenq Salims Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos;

12.1.2. Yra tinkamai gauti ir galioja visi Salies organy, valstybés institucijy ar kiti leidimai, sutikimai ir
pritarimai, reikalingi $iai Sutarciai sudaryti bei pagal jg prisiimtiems jsipareigojimams vykdyti;

12.1.3. Nei 3ios Sutarties sudarymas, nei $ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas nepriestarauja ir
nepaZeidzia: (1) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo,
potvarkio ar nurodymo; (2) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio Salimi yra bet kuri i§ Saliy; ar
(3) jokio bet kuriai i§ Saliy taikomo jstatymo ar kito teisés akto nuostaty;

12.1.4. Nera gresian¢iy ar néra patetktajokug ie$kiniy, nagringjama jokiy byly ar pradéta procesiniy veiksmy
pries Salj, néra Zinoma apie jokius biisimus teisinés ap]mkos pasikeitimus, kurie gali turéti jtakos
Sutarties galiojimui ar Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui. Salis yra moki ir finansiskai
pajégi jvykdyti Sutartj, jos veikla néra apribota, jai neiskelta arba néra numatoma iskelti bylos del
bankroto, restruktirizavimo ar likvidavimo, ji néra sustabdziusi ar apribojusi savo veiklos.

12.2. Rangovas pareiskia ir garantuoja, jog:

12.2.1. Jis bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdantys ir Darby atlikime dalyvaujantys asmenys turi ir turés
visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos darbe paZzymeéjimus, taip pat visg kitg
reikiamg kvalifikacija ir kompetencija Darbams atlikti ir Sutartyje bei teisés aktuose nustatytiems
isipareigojimams vykdyti. Jis turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas
galimybes, savybes bei i$teklius, reikalingas ir leidZian¢ias jam deramai vykdyti Sutarties sglygas bei
uztikrinti auk3¢iausig atliekamy Darby kokybe;

12.2.2. Visi$kai susipaZino su Sutartimi, Pirkimo dokumentais ir visa kita informacija bei dokumentacija,
susijusia su Sutartimi, kuri yra reikalinga Sutartimi prisiimtiems jsipareigojimams vykdyti ir Darbams
atlikti, ir $ie minéti dokumentai Rangovui yra aiskas ir visiSkai pakankami tam, kad Rangovas galéty
uztikrinti tinkamg ir visikag visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdymg ir juy kokybe bei
jsipareigoja tinkamai juos vykdyti;

12.2.3. Suteikia Uzsakovui teise i§ Rangovo gautus Darbus (jskaitant jy rezultatus) naudoti savo nuoZilira,
perduoti tretiesiems asmenims, taip pat skelbti Darby rezultato duomenis be atskiro Rangovo sutikimo;

12.2.4. Perskaité ir visiskai susipaZino su UZsakovo patvirtintomis ir vieSai UZsakovo interneto svetaingje
skelbiamomis darby saugos taisyklémis® ir visu Darby vykdymo metu Rangovas, jo darbuotojai,
Subrangovai (jo darbuotojai), kiti asmenys, uz kuriy veiksmus atsako Rangovas jy laikysis.

13. Prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uZztikrinimas

3 http://www.vv.It/lt/partneriams/.
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13.1,  Sutarties BD 13 dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Sutarties SD ir (ar) Pirkimo sgly gose numatyta,
kad prievoliy pagal Sutartj jvykdymas turi biiti uZtikrinimas atitinkamu prievolés ;vykdymo
uztikrinimo budu. Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uZtikrinamas 13.2 straipsnyje ir
Sutarties SD 6 dalyje nurodytu Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Sutarties 15.2 straipsnyje nurodytu
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimu, Sutarties 13.3 straipsnyje numatyta Sulaikoma suma
(jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas Sulaikomos sumos procentas), 15.1 straipsnyje
nurodytomis netesybomis.

13.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

13.2.1. Sutartiniai jsipareigojimai uztikrinami netesybomis (bauda). UzZsakovui nutraukus Sutartj dél Rangovo
kaltés Rangovas per 7 (septynias) darbo dienas nuo prane§imo apie Sutarties nutraukimg gavimo turi
sumokéti Uzsakovui 10 (de§imt) proc. baudg nuo pradinés Sutarties vertés be PVM ir UZsakovo patirtus
nuostolius, tiek kiek patirti nuostoliai vir§ija baudg. UZsakovas turi teise baudos sumg iSskaiciuoti i$
Rangovui pagal Sutartj mokétiny sumy.

13.2.2. Rangovas garantuoja, kad Uzsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsirade dél to, kad Rangovas nejvykdé
jsipareigojimy pagal Sutartj ar vykdé juos netinkamai.

13.3.  Sulaikoma suma

13.3.1. Jeigu Sutarties SD yra nurodytas Sulaikomos sumos procentas, kiekvienoje sgskaitoje Rangovas
privalo i¥ ataskaitiniu laikotarpiu atlikty Darby vertés (be PVM) minusuoti Sutarties SD nurodyto
dydzio Sulaikomg suma.

13.3.2. Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui Sulaikoma suma per 30 kalendoriniy dieny po to, kai jvyksta
visos §ios galutinio atsiskaitymo salygos (galutinio atsiskaitymo salygos):

13.3.2.1 Darbai yra atlikti laiku ir tinkamai Sutarties BD, Sutarties SD ir Techninéje specifikacijoje nustatyta
tvarkg ir salygomis;

13.3.2.2.Yra uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti defektai ir pasiraSytas Darby perdavimo
priémimo aktas;

13.3.2.3.Sutartyje nustatyta tvarka sudarytas statybvietés priémimo-perdavimo aktas;

13.3.2.4.Sutarties 9 dalyje nustatyta tvarka tinkamai jformintas Darby uzbaigimas;

13.3.2.5. Rangovas pateiké Uzsakovui Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimg pagal Sutarties 15
dalj;

13.3.2.6. Rangovas pateikia UZsakovui PaZymg apie atlikty statybos Darby vertg pagal objektus, kurioje
nurodo Sulaikomg sumg kaip Rangovui mokeéting suma.

13.3.3. Tuo atveju, kai jvyksta visos galutinio atsiskaitymo salygos dél dalies Darby, UZsakovas privalo
sumoketi Rangovui Sulaikoma suma, tenkancig tai Darby daliai.

13.3.4. Jeigu Rangovas nevykdo savo prievoliy ir jas jvykdo UZsakovas arba jo pasitelkti tretieji asmenys tam,
kad Objekto (dalies) atzvilgiu baity jvykdytos visos galutinio atsiskaitymo sglygos, arba jeigu galutinio
atsiskaitymo salygos lieka nejvykdytos ir uz tai atsako Rangovas, Rangovas netenka teisés gauti
Sulaikomg suma, tenkancig Objektui (atitinkamai daliai) Tokiu atveju laikoma, kad Sulaikoma suma
atitinka UZsakovo minimalius praradimus del to, jog del Rang,ovo kaltés nejvyko kuri nors galutinio
atskaitymo sglyga (-0s), ir Sutarties kaina automati¥kai sumazéja tokios Sulaikomos sumos dydZiu. Si
taisyklé taikoma ir jeigu Sutartis yra nutraukiama arba pasibaigia, Objekto (dalies) atzvilgiu nejvykus
Galutinio atsiskaitymo sglygoms, i¥skyrus atvejj, jeigu Rangovas iki Sutarties nutraukimo tinkamai
uzbaigé dalj Darby, tokiu Sutarties nutraukimo atveju Rangovas jgyja teis¢ gauti Sulaikomos sumos
dalj, proporcingg Darby, kuriuos Rangovas uzbaigé ir UZsakovas priéme, vertei.

13.3.5. Jeigu Uzsakovo patirtos i5laidos galutinio atsiskaitymo salygy jvykdymui virdija Sutarties SD punkte
nurodytg Sulaikoma suma, Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui pervirsj per 15 kalendoriniy dieny
nuo Uzsakovo rasytinio pareikalavimo.

14. Draudimas

14.1. Sutarties BD 14 dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Sutarties SD numatyta Rangove pareiga
apdrausti savo civiling atsakomybe ir Darbus.
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14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

15.
15.1.
15.1.1.

15:1:2.

15.1.3.

15.1.4.

15.1.5.

15.1.6.

15.2,

Rangovas iki Darby pradZios privalo apdrausti savo civiline atsakomybg Uzsakovui ir tretiesiems
asmenims dél Zalos, padarytos asmens sveikatai, Zalos, atsiradusios del gyvybés atémimo, ar Zalos
UZsakovo ar trefiyjy asmeny turtui atlyginimo ne mazesne nei Sutarties SD ir (ar) Techningje
specifikacijoje nurodyta suma ir ne mazesne nei Sutarties SD ir (ar) Techningje specifikacijoje
nurodyta suma apdrausti Darbus. Privalomojo draudimo sutartys turi galioti nuo Darby pradZios datos
iki Darby pabaigos datos (jei Sutarties SD néra nurodytas kitas terminas). Rangovas minétu draudimu
turi biiti apsidraudes ir turi pateikti draudimo liudijima (polisg).

Rangovas iki Darby pradZios privalo apdrausti arba biti apdraudgs savo atsakomybe ir Darbus
Sutarties SD nurodytu draudimu ne mazesne nei Sutarties SD ir (ar) Techningje specifikacijoje
nurodyta suma bei pateikti Uzsakovui tai patvirtinan¢ig draudimo liudijimo (poliso) patvirtinta kopija.
Privalomojo draudimo sutartys turi galioti nuo Darby pradZzios datos iki Darby pabaigos datos (jei
Sutarties SD néra nurodytas kitas terminas).

Jeigu Rangovas laiku nesudaro draudimo sutarCiy, ju nepratgsia arba nepateikia jrodymy apie jy
sudarymg, pratgsimg ar galiojimg (esminis Sutarties pazeidimas), Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti
Rangovui priklausan¢ias mokéti sumas tol, kol Rangovas jvykdys visus savo jsipareigojimus,
numatytus $ios Sutarties BD dalyje, arba viena3aliSkai Sutarties BD nustatyta tvarka nutraukti Sutartj
dél esminio jos pazeidimo.

Rangovui numatytu terminu nepateikus arba nepratgsus BD 14 dalyje numatyty draudimo liudijimuy,
Uzsakovas turi teise pareikalauti, kad Rangovas sumokéty jam 1000 EUR (ttkstancio eury) dydZio
baudg uZ kiekvieng tokio Rangovo jsipareigojimy paZeidimo atvejj. Sutarties straipsnyje nurodytos
baudos sumokéjimas neatleidzia Rangovo nuo Sioje Sutarties dalyje nurodyty jsipareigojimy
vykdymo.

Atsakomybé
Saliy atsakomybé

Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma Salys atsako Sutarties SD ir
teisés aktuose nustatyta tvarka. Sutarties SD nurodomi konkretils jsipareigojimai, uz kuriy nevykdymg
ar netinkamg jy vykdyma Salis privalo sumokeéti netesybas bei jiy konkretus dydis. Salys pareigkia, kad
nustatytos netesybos yra teisingo bei protingo dydzio ir yra laikomos minimaliais nuostoliais, kuriy
nereikia atskirai jrodineti. Netesyby sumokéjimas nukentéjusiai Saliai nedraudZia reikalauti nuostoliy
atlyginimo, kuriy netesybos nepadengia. Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia
Salies nuo Sutarties nuostaty tinkamo vykdymo.

Saliy atsakomybe pagal $ig Sutartj yra apribota tiesioginiais nuostoliais — né viena i§ Saliy negali bt
laikoma atsakinga kitai Saliai del pelno praradimo, dél nuostoliy naudojantis objektu, dél nuostoliy,
kylanéiy i§ sutarties, kurig Salis sudaré su tre¢iuoju asmeniu, arba dél bet kuriy kity netiesioginiy
nuostoliy ar Zalos, susijusiy su Sutartimi (jeigu Specialiosiose salygose nenurodyta kitaip).
Kiekvienos Salies maksimali bendra atsakomybé pagal §ig Sutartj gali biiti papildomai apribota SD
nurodyta suma (jeigu ji yra nurodyta).

Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tyCia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturting Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybe, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

UZsakovas turi teise i§ anksto raStu prie§ 5 darbo dienas jsp¢jes apie tai Rangova, sulaikyti ir (ar)
i$skaiciuoti i§ Rangovui pagal Sutartj ar kita su Rangovu sudarytg vie$yjy pirkimy sutartj mokamy
sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir (ar) netesyby (delspinigiy, baudy ir pan.) sumas,
Rangovo mokétinas UZsakovui, t. y. UZsakovui vienaSaliSkai jskaitant vienarlij prieSprieSinj
reikalavima atitinkamai sumai.

Salis néra atleidZiama nuo atsakomybes, jei jos jsipareigojimy nevykdymui turéjo jtakos jos pacios,
jos Subrangovy, ta Salj tiesiogiai ar netiesiogiai valdanéiy ar jos valdomy subjekty, taip pat jy
darbuotojy, valdymo organy ar jy nariy sprendimai, veiksmai ar neveikimas.

Garantija
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15.2.1.

15.2.2.

15.2.3.

15.2.4.

15.2.5.

15.3.
15.3.1.

15.3.2.

15.3.3.

15.3.4.

15.3.7.

15.4.

Rangovo atliktiems Darbams taikomas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas (Sutarties SD 6.4.
punktas).

[renginiams ir MedZiagoms, taip pat kitai jrangai, kuri montuojama ir (ar) yra statinio dalis, garantinis
terminas suteikiamas vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymu, kitais galiojanciais teisés
aktais.

Rangovas, uzbaiges Darbus, dél Darby perdavimo — priémimo rastu privalo kreiptis j UZsakova
pateikdamas (i) atlikty Darby perdavimo Uzsakovui Akta ir (ii) per 5 darbo dienas po Rangovo atlikty
Darby perdavimo Uzsakovui Akto pasiraSymo dienos pateikti uztikrinimo dokumentg, kuriuo
uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal Sutartj, tokios formos ir i tokios
treciosios $alies, kaip nurodyta Sutarties SD 6.4. punkte.

Garantijos terminai skai¢iuojami nuo Darby perdavimo Uzsakovui momento. Sutarties nutraukimo
atveju, garantijos terminai skai¢iuojami nuo Sutarties nutraukimo momento, jei Sutarties SD néra
nustatyta kitaip. Garantijos terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Darbai (jy rezultatas) negal¢jo bati
naudojami dél nustatyty trokumy (defekty), uz kuriuos atsako Rangovas.

Per Garantijos terming atsiradusius Darby defektus (trikumus) Rangovas privalo savo sgskaita
neatlygintinai padalinti arba nekokybiskus [renginius ir (ar) MedZiagas pakeisti kokybiSkais per
Sutarties SD nurodyta terming (nuo rasytinio Uzsakovo reikalavimo gavimo dienos) ar per kitg
terming, kuris objektyviai reikalingas triakumy pasalinimui ir Salys jj suderina radtu. Rangovas taip pat
turi pareiga savo saskaita atlyginti Uzsakovui dél trakumy Salinimo (ir (ar) Jrenginiy, MedZiagy
pakeitimo kokybiskomis) patirtg Zala.

Atsakomybé uz Saugos reikalavimy paZzeidimus:

Uzsakovas turi teise sustabdyti Darbus, jeigu nustato grubius Saugos reikalavimy pazeidimus iki jy
pajalinimo. Uzsakovas turi teisg tikrinti ir konsultuoti Rangova.

Darbai gali biiti stabdomi uz grubius Saugos paZeidimus 3iais atvejais: (1) Rangovas neturi bitinos
kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams atlikti; (2) Darby vietoje (ar Kitoje Darby
vykdymo teritorijoje) néra Rangovo paskirty atsakingy uz darbuotojy saugg asmeny; (3) nejvykdytos
techninés priemongs Darbams Uzsakovo objektuose arba jy nepakanka darbuotojy saugai ir sveikatai
uztikrinti; (4) Rangovas neturi asmeniniy apsaugos priemoniy arba jomis nesinaudoja. Darbai gali biti
stabdomi ir dél kity Saugos reikalavimy pazeidimy, jeigu jie kelia grésme Zmoniy sveikatai ir gyvybei.
SustabdZius Darbus del Sutarties BD 15.3.2 papunktyje numatyty atvejy, Darby terminas jokiais
atvejais negali biiti pratgstas. Darbai gali biiti sustabdyti ne ilgesniam laikui, negu tesiasi mineti
Rangovo paZeidimai. SustabdZius Darbus dél Sutarties BD 15.3.2 papunktyje numatyty atvejy, apie
tai informuojamas Rangovo darby vadovas. Rangovui sura§omas jpareigojimas / darby stabdymo aktas
pasalinti saugos ir sveikatos teisés akty, gaisrinés saugos, UZsakovo saugos ir sveikatos norminiy
dokumenty reikalavimy paZeidimus. Pasalinus paZeidimus Rangovas radtu informuoja UZsakovo
darbuotoja, parasiusj jpareigojima / darby stabdymo akta.

Jei Darby vykdymo metu i$aiskinamas Rangovo neblaivus ar apsvaiges nuo narkotiniy, psichotropiniy
ir toksiniy medziagy darbuotojas (jskaitant Rangovo darbuotojg ar kita Darby atlikime dalyvaujant]
asmenj) nepriklausomai nuo to, ar buvo sustabdyti Darbai, tokiu atveju Rangovui taikoma Sutarties
BD 15.3.7 papunktyje nustatyta bauda uz kiekvieng nustatytg atvejj ar darbuotoja.

. Asmuo pripaZjstamas neblaiviu, kai alkoholio koncentracija biologinése organizmo terpése virsija 0,00

promilés.

Jei Rangovas paZzeidzia Saugos reikalavimus ir dél tokio pazeidimo jvyksta sunkus nelaimingas
atsitikimas, Rangovui taikoma 2 000 EUR (dviejy tukstan¢iy eury) bauda uz kiekvieng atvejj, jeigu
jvyksta lengvas nelaimingas atsitikimas — 1 000 EUR (vieno tlikstanCio eury) bauda uZ kiekviena
atvejj.

Jei Uzsakovas, vykdantis Darby priezitirg ir kontrole, nustato arba nustaté Sutarties vykdymo metu
Rangovo padarytus Sutarties BD 15.3.2 ir 15.3.4 papunkéiuose nurodytus pazeidimus ar Darby
vykdymo technologijos pazeidimus, Rangovas, UZsakovui pareikalavus, privalo sumokeéti 300 EUR
(trijy 8imty eury) baudg uz kiekvieng atvejj.

Rizikos tarp Saliy paskirstymas:
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15.4.1.

15.4.2.

16.
16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

17.
17.1.

17.2.

18.

18.1.

Jrengimy, MedZiagy, Darby ir jy rezultaty atsitiktinio sunaikinimo, sugadinimo bei Zuvimo rizika
tenka Rangovui iki Darby perdavimo UZsakovui dienos.

Rangovui tenka rizika uz eismo jvykius, nelaimingus atsitikimus (jskaitant, taciau ne tik nelaimingus
atsitikimus Rangovo, UZsakovo, tre€iyjy asmeny turtui (jo atsitiktinj sunaikinima, sugadinima,
zuvima) ir (ar) asmenims) iki Darby uzbaigimo arba Darby vietos perdavimo Uzsakovui dienos, jei
Salys rastu nesusitaria kitaip.

Konfidenciali informacija

Rangovas jsipareigoja be Uzsakovo raSytinio sutikimo neatskleisti, neperduoti ar kitokiu budu
neperleisti tretiesiems asmenims jokios 1§ Uzsakovo gautos informacijos, taip pat informacijos, kurig
jis sukuria vykdydamas Sutartj (nepriklausomai nuo informacijos formos), taip pat Sutarties salygy
(isskyrus atvejus, kai Sutarties salygos vie$ojo pirkimo procediiry metu skelbiamos viesai) (toliau —
Konfidenciali informacija). Pareiga neatskleisti Konfidencialios informacijos galioja visg Sutarties
galiojimo laikotarp] ir 3 (trejus) metus po jos pasibaigimo. Sio straipsnio nuostatos netaikomos
informacijai, kuri; (1) yra ar tampa vieSai prieinama; (2) pagal galiojanius teisés akty reikalavimus
negali biiti laikoma konfidencialia arba turi biiti atskleista; (3) kitos Salies radtu yra nurodyta kaip
nekonfidenciali. Tuo atveju, jei Saliai kyla abejoniy, ar informacija yra konfidenciali, Salis turi elgtis
su tokia informacija kaip su Konfidencialia informacija.

Rangovas jsipareigoja Konfidencialig informacijg saugoti, laikantis taikytiny profesiniy standarty,
naudoti, dauginti ir atskleisti darbuotojams, valdymo organy nariams, tretiesiems asmenims
(Subrangovams, teisiniams, finansiniams, verslo ir kt. konsultantams) tik tiek, kiek tai btina
jsipareigojimams pagal Sutartj vykdyti. Rangovas garantuoja, jog minéti asmenys Sutartyje nustatyta
tvarka laikysis konfidencialumo jsipareigojimy.

Rangovas, paZeides konfidencialumo jsipareigojimus, UZsakovui moka 3 000 EUR (trijy tikstanéiy
eury) (be PVM) bauda ir atlygina Uzsakovo patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.
Uzsakovas, pazeides konfidencialumo jsipareigojimus, Rangovui moka 3 000 EUR (trijy tikstanciy
eury) (be PVM) baudg ir atlygina Rangovo patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdqu, jei Sutartis nevykdoma dél Nenugalimos
jégos. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies
kontrahentai paZeidzia savo prievoles. Apie Nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradima Salis kita Salj
privalo informuoti nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo suZinojimo (arba turéjimo
suzinoti) apie jy atsiradimg pateikdama minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Salis, nepranesusi
kitai Saliai apie Nenugalimos jégos aplinkybes, negali jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybés
uZ Sutarties nevykdyma pagrindu ir ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig $i patyrée dél laiku
nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranegimo.

Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas Nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui,
bet ne ilgiau, kaip Sutarties SD nustatytam terminui. Jei Nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilg:iau
uz Sutarties SD nustatyta terming, bet kuri i§ Saliy turi teise vienadali$kai nutraukti Sutartj, apie tai
jspejusi kita Salj pries 5 (penkias) kalendorines dienas. Tokiu atveju Uzsakovas atlygina Rangovm uz
iki to laiko tinkamai atliktus Darbus. Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms Salis privalo imtis
visy pagrijsty priemoniy galimai Zalai sumaZinti ir, kad jos turéty kuo mazesne jtakg Sutarties vykdymo
terminams. Nenugalimos jégos aplinkybés i¥nykus, Salis privalo nedelsiant atnaujinti jsipareigojimy
vykdyma, jeigu Saliy jsipareigojimy vykdymas buvo atidétas.

Sutarties galiojimas, nutraukimas ir jos keitimas

Galiojimas

Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasira$ius Sutartj ir Rangovui pateikus tinkama Sutarties jvykdymo
uztikrinimg bei galioja iki momento, numatyto Sutarties SD. Kokybés garantijos, atsakomybés,
konfidencialumo, duomeny apsaugos, pranesimy siuntimo ir gavimo, kalbos, ginéy sprendimo,
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18.2.

18.3.

18.4.

18.4.1.
18.4.2.

18.4.3.

18.4.4.

18.4.5.

18.4.6.
18.5.

18.6.

18.7.

18.8.

18.9.

18.9.1.
18.9.2.
18.9.3;
18.9.4.
18.9.5.

nejvykdyty finansiniy jsipareigojimy ir kitos sglygos, kurios pagal savo esmg turi galioti ir po Sutarties
ivykdymo, galioja ir po Sutarties pasibaigimo (jvykdymo, nutraukimo).

Bet kurios Sutarties nuostatos negaliojimas neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimuli. Salys
susitaria, vadovaujantis VP| reikalavimais, pakeisti negaliojan¢ia Sutarties nuostatg kita, kuri
labiausiai atitikty ankstesnés nuostatos tikslg.

Nutraukimas

Sutartis gali biiti nutraukta: ra$ytiniu abiejy Saliy sutarimu arba viena3alikai Sutarties BD nustatytais
pagrindais ir tvarka, taip pat VP[ 90 straipsnyje nustatytais pagrindais.

Uzsakovas turi teisg vienaalidkai, nesikreipiant j teisma, nutraukti Sutartj apie tai pries 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny rastu prane$damas Rangovui $iais atvejais (esminis Sutarties pazeidimas):
Rangovas laiku nepateikia Grafiko, arba Grafikas nesuderinamas dél Rangovo kaltés;

Darbai neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas neistaiso bet kokiy Darby atlikimo
trikumy per Sutartyje nustatytg terming;

Rangovas nesilaiko Sutartyje nustatyto Darby atlikimo termino (jskaitant, taciau ne tik, kai Darbai
atliekami etapais), t. y. Rangovas nustatytu laiku neatlicka Darby;

Rangovo kvalifikacija nebeatitinka Sutartyje nurodyty kvalifikaciniy reikalavimy ir Sie neatitikimai
nebuvo i¥taisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkan¢ia
dienos ir (ar) Rangovas netenka teisés verstis Sutartyje nurodyta veikla;

Rangovas Sutarties BD nustatyta tvarka ir terminais UZsakovui nepateikia Sutarties jvykdymo
uztikrinimo;

Rangovas nesilaiko Sutarties BD 14 ir 19 daliy nuostaty.

Bet kuri Salis turi teise vienaSaliskai, nesikreipiant ] telsmq, nutraukti Sutartj apie tai prie§
14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu pranesant Kitai Saliai, jei kitai Saliai inicijuojama bankroto,
restruktiirizavimo arba likvidavimo procediira, arba ji sustabdo Gking veikla, arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija pagal Salies, kurioje jis registruotas, istatymus.
Sutarties nutraukimas ar pasibaigimas neatleidzia Saliy nuo atsakomybes, kuri kilo dél Salies
131pa1€1g0qu, kurie buvo prisiimti iki Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo. Nutraukus Sutartj ar jai
pasm’ug,us Salys prwalo atsiskaityti viena su kita ir jvykdyti kitus Sutartyje numatytus
jsipareigojimus, imtis visy priemoniy, sickdamos sumazinti del Sutarties nutraukimo jy patmamus
nuostolius, pateikti kitai Saliai visus dokumentus, biitinus galutiniam atsiskaitymui pagal Sig Sutartj
(Aktus, Saskaitas, ir pan.).

Keitimas

Sutarties salygos Sutarties galiojimo metu gali bati kei¢iamos tik VP] 89 straipsnyje nurodytais
sutaréiy keitimo atvejais. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos
pirkimo salygose.
Saliy sutarimu gali biti kei¢iamos Sutarties nuostatos dél: (1) PVM tarifo keitimo ir kainy lygio
poky¢io (Sutarties BD 10.4.2. ir 10.4.3. punktai); (2) Sutarties BD 19.3. punkte numatytam Subrangos
ar jungtines veiklos partneriy keitimo; (3) Saliy raytiniame susitarime nustatytam sutartiniy prievoliy
jvykdymo termino (jeigu taikoma); (4) Darby kainos perskaiciavimo del valiutos pakeitimo ar Darby
kainos sumazinimo ar didinimo; (5) Saliy kontaktiniy duomeny pakeitimo; (6) tuo atveju, kai
Rangovas jgyja teise j darby terminy pratgsimg ir (arba) ilaidy ir (ar) pelno kompensavimg (kaip
numatyta Sutarties BD 6.7 punkte).
Uzsakovas $iame punkte nustatytomis salygomis gali nurodyti daryti Pakeitimus. Pakeitimai gali
apimti:

bet kurios Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties keitima,

Darby dalies lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;

bet kurio atskiro Darbo atsisakyma arba Darbo apimties sumazinima;

Darbo kokybeés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy pakitimus;

bet kurj papildoma Darbg, [ranga, MedZiagas.
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18.10.
18.10.1.

18.10.2.

18.10.3.

18.11.
18.11.1.

18.11.2.

18.12.

18.12.1.

18.12.2.

Pakeitimas pagrindZziamas dokumentais (pvz. defektiniu (pakeitimy) aktu, bréziniais (ar kitais
dokumentais), kurie turi bhiti patvirtinti Rangovo, statinio statybos techninés prieZitiros vadovo ir
projektuotojo ir (ar) statinio projekto vykdymo priezitiros vadovo parasais, bei rastu suderinti su
Uzsakovu.

Pakeitimas jforminamas susitarimu ar protokolu dél darby pakeitimo, nurodant darby pavadinimus,
vienetus, kiekius, techninius sprendinius (pavyzdziui, bréZinius ir kita), jkainiy/kainy nustatymo
pagrindimg ir skai¢iavimg (vadovaujantis 10.4.1 papunkéiu). Toks susitarimas ar protokolas turi biti
patvirtintas ir pasiradytas Saliy ir laikomas sudétine Sutarties dalimi.

Jeigu Pakeitimas atlickamas kitais negu apibrezti $iame skyriuje atvejais, tokiam pakeitimui atlikti turi
biti vykdomas atskiras pirkimas, t. y. nauja pirkimo procediira pagal Lietuvos Respublikos viedyjy
pirkimy jstatymo reikalavimus.

Pakeitimai forminami tokia tvarka:

jei batina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar bitina/tikslinga mazinti Darby apimtis, Rangovas
pateikia nevykdytiny Darby lokaling sagmatg, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaiciuotas
pagal 10.4.1 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo btidus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo
sitilyma, koregucjama Sutarties kaina;

jei Sutartyje numatytg atskirg Darba (ar jo dalj) batina/tikslinga keisti kitu Darbu, Rangovas pateikia
nevykdytiny Darby lokaling samatg, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaiiuotas pagal
10.4.1 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo biidus, bei sitilyma dél kity Darby, t. y. vietoje
nevykdomy Darby sitilomy atlikti Darby lokaling samata, sudarytg pagal 10.4.1 papunktyje nurodytus
Darby kainy nustatymo biidus, ir, Uzsakovui jvertinus Rangovo sitlyma, koreguojama Sutarties kaina
(jei reikia);

papildomi darbai — tai Sutartyje nejtraukti Darbai ir (ar) Sutartyje nenurodytos Darby apimtys ir (ar)
Sutartyje nurodyty Darby kiekiai, jeigu jie virSija 15 procenty Pradinés Sutarties vertés. Jei
btina/tikslinga atlikti papildomus darbus, Rangovas pateikia sitlymg dél papildomy Darby, t. y.
papildomy Darby lokaling samata, sudarytg pagal 10.4.1 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo
budus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo sitilyma, koreguojama Sutarties kaina.

Pakeitimai gali biiti atliekami neatsiZvelgiant j jy verte ir aplinkybes, jeigu:

pasirinkimo galimybés (opcionas), jsk. kiekiy, apimties, objekto pakeitima, i§ anksto buvo aiskiai,
tiksliai ir nedviprasmiSkai suformuluotos pirkimo dokumentuose, nurodyta pasirinkimo galimybiy
(opciono) apimtis, pobldis ir aplinkybés, kuriomis tai gali buti atliekama, ir i§ esmés nesikei¢ia Darby
pobiidis;

dél techniniy sprendiniy keitimo, Darby vykdymo metu nustadius techninés uzduoties trokumus /
klaidas, Sutartyje nurodytam rezultatui pasiekti galima jsigyti papildomus darbus i§ Rangovo, 3iy
darby batinumg pagrindziant dokumentais kaip nurodyta 18.11 papunktyje, parengtais Rangovo bei
patvirtintais techninio prizitirétojo ir (ar) statinio projekto vykdymo priezitros (jei vykdoma) vadovo
paraSais. Rangovas UZzsakovui pateikia papildomy darby lokaling/es samata/as, kurioje/se nurodo
papildomy darby kainas. Papildomy darby kainos apskai¢iuojamos 8.9 papunktyje nurodytais bidais
ir tvarka. Papildomy darby verté negali vir§yti 25 procentus Pradinés Sutarties vertés;

arba

Pakeitimas néra esminis, 1. y. juo nepakei¢iamas Darby bendrasis pobiidis. Pakeitimas laikomas
esminiy, kai dél jo:

pakei¢iama pradinio pirkimo procediiros konkurencing padétis (kiti priimti kandidatai, kitas priimtas
dalyviy pasitilymas, sudominta daugiau tiekéjy), arba

pakei¢iama ekonominé pusiausvyra rangovo naudai, arba

labai padidéja Darby apimtis.

Pakeitimai, kuriy verté nevir§ija 50 procenty Pradinés Sutarties vertés, gali biiti atlieckami esant §ioms
aplinkybéms:

prireikia papildomy darby, paslaugy ar prekiy, kurie tapo bitini Darbams uZbaigti, tatiau nebuvo
itraukti j pradinj pirkima, o Rangovo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy prieZas¢iy ir
Uzsakovui sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg islaidy dubliavima;

Nenumatytos aplinkybés reiSkia aplinkybes, kuriy nebuvo jmanoma nuspéti, nepaisant to, kad
UZsakovas pagrjstai apdairiai rengési pradiniam Sutarties skyrimui, atsizvelgdamas j visas jo turimas
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18.13.

18.14.

18.15.

19.
19.1.

19.2.

19.3.

19.4,

19.5.

19.6.

priemones, konkretaus projekto pobudj ir charakteristikas, gerajg praktiky atitinkamoje srityje ir
poreikj uztikrinti tinkama panaudoty istekliy ir numatomos Sutarties vertés santykj rengiantis jos
skyrimui.

Pakeitimai, kuriy bendra atskiry Pakeitimy pagal §j punkta verté nevirdija 15 procenty Pradinés
Sutarties vertés, gali bati atliekami neatsizvelgiant | aplinkybes, jeigu i§ esmés nesikeitia Darby
pobudis.

Atlikty darby aktai turi atitikti paga] Uzsakovo nurodymg atliktus Darby vykdymo pakeitimus.
Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamg prasymg bei
ji pagrindZian¢ius dokumentus (jei pagal Sutartg buitini). Salis, gavusi tokj praSymag, privalo jj
iSnagrinéti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg raSytinj atsakyma
(iSskyrus atvejj dél PVYM tarifo keitimo). Saliy nesutarimo atveju sprendimo teise priklauso UZsakovui.
Saliy sutarimo atveju, $ie keitimai jforminami Sutarties pakeitimu ar kitu raSytiniu Saliy susitarimu,
kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

Subranga, specialistai ir jungtiné veikla

Darby atlikimui Rangovas pasitelkia Pasitlyme nurodytus Subrangovus (jy saradas pateiktas Sutarties
SD 5.2 punkte). Rangovas turi teis¢ pasitelkti Subrangovus atlikti bet kurig Darby dalj, i§skyrus isimtis,
nurodytas Techningje specifikacijoje ir (arba) Sutartyje ir (arba) kituose viedojo pirkimo
dokumentuose (JC] gu nurodyta). Sudarius Sutart], taciau ne vellau negu Sutartis pradedama vykdyti,
Rangovas ls1palelgo_|a Uzsakovui pranesti tuo metu Zinomy Subrangovy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir ju atstovus.

Subrangovai, kuriuos Rangovas pasitelkia §ios Sutarties vykdymui, neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai
rysiai sieja $iuos asmenis, yra laikomi asmenimis, veikianciais Rangovo vardu. Siy asmeny veiksmai
vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai, t. y. Rangovas
visitkai atsako uZ bet kokius Subrangovo veiksmus ar neveikima. UZsakovo sutikimas, kad
sutartiniams jsipareigojimams vykdyti baty pasitelkiamas Subrangovas (ar pakeistas Kitu, jei pagal
Sutart] tai leidziama), neatleidZia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo.

Jeigu Rang,ovas Darbams atlikti nori samdyti kita Subrangovg nei nurodyta Pasitilyme ir Sutarties SD,
jis privalo pries tai UZsakovui jrodyti jy patikimumg ir gebéjimg vykdyti paskirtas funkcijas, gauti
radytinj UZsakovo sutikimg dél pasirinkto Subrangovo bei pateikti Subrangovo dokumentus,
pagrindzian¢ius atitikimg Pirkimo salygose nustatytiems reikalavimams (jei Subrangovams buvo
taikomi pasalinimo pagrindy nebuvimo, kvalifikaciniai ir (ar) kiti reikalavimai). Subrangovo keitimas
jforminamas Sutarties SD keitimu, pasirafomu tarp Rangovo ir Uzsakovo (jei UZsakovas auksciau
nustatyta tvarka sutinka keisti Subrangova).

Uz Subrangovy atliekamy Darby kokybe UZsakovui atsako Rangovas ir uztikrina, kad Sutartyje
nurodyty reikalavimy ir jsipareigojimy laikytysi Rangovo bei Darbams atlikti Rangovo pasitelktiy
tre¢iyjy asmeny (Subrangovy) darbuotojai. Uz pasekmes bei padarytg zalg, kilusias del $iy reikalavimy
nesilaikymo, visais atvejais atsako Rangovas. Rangovas visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma,
jskaitant, ta¢iau ne tik Rangovo perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padaryta zalg. Jei
Rangovas pasamdo Subrangovg be Uzsakovo radtiSko sutikimo, Rangovas privalo UZsakovui
sumokeéti 5 (penkiy) procenty nuo bendros Darby kainos dydZio bauda.

Rangovas neturi teisés pasitelkti $ios Sutarties vykdymui UZsakovo auditoriy, pataréjy, konsultanty,
atstovy, brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems dél to kilty interesy konfliktas, buty
pazeistos tokiy specialisty profesinés etikos normos arba gerosios verslo praktikos standartai, taip pat
Uzsakovo darbuotojy.

Rangovas privalo uztikrinti, kad Darbus atlikty reikiamos kvalifikacijos ir patirties specialistai,
nurodyti prie Sutarties SD 5.2 punkte. Jei Sutarties vykdymo metu biitina keisti minétame punkte
nurodytus specialistus (kai tai susije su Sutartyje nurodyty asmeny liga, darbo santykiy su jais
nutraukimu ir kitomis panaSiomis aplinkybémis), Rangovas apie tai turi nedelsdamas pranesti raStu
Uzsakovui ir, rastu suderines su UZsakovu, pakeisti juos lygiavertiais (specialisto kvalifikacija ir
patirtis negali biiti Zemesné negu viesojo pirkimo dokumentuose nurodyta kvalifikacija ir patirtis (jeigu
taikoma)) specialistais, pateikiant dokumentus, jrodandius specialisto kvalifikacijg. Specialisty
keitimas jforminamas Sutarties SD keitimu, pasira§omu tarp Rangovo ir UZsakovo.
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19.7.

19.8.

19.8.1.

19.8.1.1.

19.8.1.2.

19.8.1.3.

19.8.2.

19.8.3.
19.8.4.

20.
20.1.

20.2.

20.3.

21.

21.2.

22,

Rangovas turi teise Sutartj vykdyti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, jei tai nurodé Pasitilyme ir
Sutarties SD.

Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Darbai
atliekami pagal jungtinés veiklos sutartj), jungtinés veiklos partneriai ir Rangovas privalo jvykdyti
visas Zemiau nurodytas sglygas:

Rangovas UZsakovui pateikia Siuos dokumentus:

pasiliekanc¢io(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) raSytinj praS8yma del jungtinés veiklos partnerio(-
iy) keitimo;

pasitraukian€io(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSymg pasitraukti i§ jungtines veiklos Sutarties
partneriy ir perduoti wvisus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos Sutartj naujajam(-
iems)/pasiliekan¢iam(-iams) jungtinés veiklos partneriui(-iams);

naujojo(-yjy) / pasiliekangio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) rasti¥ka sutikima(-us) pakeisti
pasitraukiantj(-¢ius) jungtinés veiklos partnerj(-ius) bei prisiimti visus pasitraukiancio(-iy) jungtinés
veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos Sutartj bei naujojo(-yjy)/pasiliekanéio(-
iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) kvalifikacijg pagrindziantys dokumentai (jei taikoma).

Rangovas jrodo UZzsakovui naujojo(-y)/pasiliekangio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) patikimuma
ir gebéjimg vykdyti paskirtas funkcijas;

Rangovas gauna UZsakovo radytinj sutikima keisti jungtinés veiklos partnerius;

Rangovas pateikia Uzsakovui naujos jungtinés veiklos Sutarties kopijg, kurioje pasilickan¢iojo(-iyjy)

jungtings veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai i§lieka tokie patys kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos

Sutartyje, o naujasis(-ieji)/pasiliekantis(-ys) jungtinés veiklos partneris(-iai) perima visus
pasitraukianciojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal ankstesne jungtinés
veiklos sutartj.

Asmens duomeny apsauga

Salys vykdydamos Sutartj veikia kaip savarankidki duomeny valdytojai. Rinkdamos ir tvarkydamos
asmens duomenis, Salys privalo laikytis 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) ir taikomy Lietuvos Respublikos galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty, jskaitant
Europos Sgjungos teisés aktus, tarptautines sutartis ir Lietuvoje taikomg uZsienio teiseg, reikalavimy ir
uztikrinti, kad duomeny subjektai bfity tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny tvarkyma.

Salys vykdydamos Sutartj privalo tinkamai tvarkyti viena kitos atstovy, specialisty ir kito personalo
asmens duomenis, tokius kaip vardas, pavarde, pareigos, kontaktiniai duomenys ir kt. Salys
jsipareigoja §iuos asmens duomenis tvarkyti tik tiek, kiek reikia Sutarties vykdymui. Salys jsipareigoja
apie asmens duomeny tvarkyma tinkamai informuoti savo atstovus, specialistus ir kitg personalg, kurio
asmens duomenys bus perduoti kitai Saliai.

Salis privalo informuoti kita Salj apie bet kokius atstovy, specialisty ir kito personalo bei jy asmens
duomeny pasikeitimus, jei $ie duomenys buvo perduoti kitai Saliai.

Taikytina teisé ir ginéy sprendimo tvarka

Sutartis sudaryta, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais, ir bus ai$kinama taikant Lietuvos
Respublikos teise.

Bet koks gincas, kylantis i§ Sutarties, bus sprendziamas tarpusavio konsultacijy ir deryby keliu.
Atveju, jei gin€o nepavykty iSspresti tarpusavio derybomis per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, toks
gincas bus sprendziamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

Teisiy perleidimas

22.1. Uzsakovas turi teise perleisti treiajam asmeniui savo teises ir-(ar) pareigas, kylancias i§ Sutarties, be

atskiro Rangovo sutikimo. Apie teisiy ir (ar) pareigy perleidima Rangovas informuojamas rasytiniu
prane$imu.
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22.2. Rangovas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (ar) jsipareigojimy, pagal Sutartj, tretiesiems asmenims be
ragytinio UZsakovo sutikimo. Jei Rangovas nesilaiko $io reikalavimo, Rangovas ir teisiy bei pareigy
peréméjas pried Uzsakova atsako solidariai.

23. Baigiamosios nuostatos

23.1. Dél to, kas neaptarta Sutartyje, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais.

23.2.  Salys jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas, informuoti viena

kltq apie rekvizity, nurodyty Sutarties SD, pasﬂ(eitlma[ Iki informavimo apie adreso pasikeitimg, visi

Sioje Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti praneSimai ir kita korespondencija laikomi ;telktals tinkamai.

Bet kokie vienos Salies dokumentai kitai Saliai pagal 3ia Sutartj yra laikomi gautais: (1) jy gavimo ar

perdavimo dieng (kai jteikiama per pasiuntinj ar asmeniskai); (2) iSsiun¢iami el. paStu Sutarties SD

nurodytais adresais ir nurodytiems adresatams; ar (3) po 3 (trijy) kalendoriniy dieny nuo iSsiuntimo,

siunciant pastu i anksto apmokéjus pasto islaidas.

23.4.  Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienodg teising galig turindiais egzemplioriais, po 1 (vieng) egzemplioriy
kiekvienai Saliai.
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